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GARDEN TOOLS

B4 Akumulatorové noznice na zivy plot
Akumulatorové ntizky na zivy plot

B Akumumatoros sévénynyiré

k] Masina portabila de tuns gardul viu
Y] Cordless Hedge Trimmer

B3 Akku-Heckenschere

Akumulatorowy sekator do zywoptotu
IBl Brezziéni obrezovalnik zive meje

CHT-S20LiA

Preklad origindlného navodu na pouzitie
Preklad originalnim navodu k pouziti

Az eredeti hasznalati Gtmutaté forditasa
Traducerea manualului de utilizare original
Instruction manual

Ubersetzung der Original-Gebrauchsanweisung
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji uzytkowania
Prevod originalnega uporabniskega priro¢nika
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CHT-S20LiA  20VDC 1200/min Max. Dia. Max cutting. 2.10kg
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(SK) SLOVENSKY

AKUMULATOROVE NOZNICE NA ZIVY PLOT

POUZITIE

Akumulatorové noznice na Zivy plot su urcené iba na strihanie Zivych plotov, krikov a krovin.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné poulZitie je povaZované ako pripad
nesprdvneho pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo
zranenia spésobené tymto nesprdvnym pouZivanim. Pamditajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre
komercéné alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na
komercné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

- NAPATIE 20V
: KAPACITA 2 alebo 4 Ah
M OTACKY BEZ ZATAZE 1200
DLZKA LISTY 510 mm
DLZKA ZUBA 20 mm
@ HMOTNOST 2,1kg
CASTIVYROBKU
1 | Cepel 5 | Zadna rukovat
2 | Ochranny kryt 6 | Uzamykacie tlacidlo
3 | Predna rukovat 7 | Spust
4 | Bezpecnostny vypinac 8 | Bezpecnostny kryt Cepele

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Vseobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

Precitajte si ndvod na pouzitie.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdda
hodnotenia zhody tychto smernic

Pouzivajte ochranné pracovné okuliare.

Noste ochranné rukavice.

Pouzivajte ochranu sluchu.

o
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07 Zarucena hladina akustického vykonu.
Existuje riziko vyhodenia predmetov ako su napr. malé kamene, ktoré mézu ohrozit
I obsluhu, ostatnych ludi. Upozornenie: Pocas prevadzky udrzujte bezpecnu vzdialenost od

zariadenia.




vytiahnite z neho akumulator, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu a naslednému

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a
mozZnému poraneniu.

@ Nepracujte v dazdi, ani nenechavajte zariadenie vonku ak prsi.

Po zastaveni stroja rezacie ¢epele esSte kratku chvilu dobiehaju. Nechajte rezacie Cepele
Uplne zastavit pred vykonavanim udrzby

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické tiidaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte moZze mat za
nasledok Uraz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pricinou nehod.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpeenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrarnite v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sp6sobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej $nury ochranny kolik, nikdy
nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. NepoSkodené vidlice a zodpovedajice zasuvky zniZia
nebezpedenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Ak sa sietovd Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou
sietovou $nudrou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, spordky a chladnicky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom je vacsie, ak je vasSe telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tecucou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym prudom.

- Nikdy nepracujte s ndradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek spésobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kabel vhodny na
vonkajsie pouzitie. Pouzivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym prudom

- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouZivajte napajanie chrdnené pradovym
chrani¢com (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecfenstvo Urazu elektrickym prudom. Pojem ,prudovy
chrani¢ (RCD)“ mozZe byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu
(ELCB)“.

- Drzte el. ru¢né naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke moze
dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou $ndrou.

3) BEZPECNOST 0SOB:

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia méze viest
k vaZnemu poraneniu os0b. Pri praci s el. ndaradim nejedzte, nepite a nefajcite.



- Pouzivajte ochranné pomoécky. Vidy pouzivajte ochranu oci. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prdce, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv
s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace,
znizuju riziko poranenia oséb.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. ndradia. Neprendsajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac
alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el.
naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom moéze byt pri¢inou vaznych drazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrarite vSetky nastavovacie klu¢e a nastroje. Nastavovaci klt¢ alebo ndstroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia moze byt pric¢inou poranenia os6b.

- Vidy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. NepouZivajte elektrické ndradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym spdsobom. PouzZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ind ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpalenych ¢asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze dosSlo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. Pouzitie takychto
zariadeni mdze obmedzit nebezpedenstvo vznikajuce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverak pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- NepouZivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok. j) Toto zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo nedostali pokyny ohladom poufZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost.
Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. naradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim
alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonCeni cCinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Ak zacne ndradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamZite ukoncite précu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu
¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykondvat pracu, pre ktoru bolo vyrobené.

- NepouzZivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovlddacim vypinadom.
Pouzivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych osob.
Elektrické naradie v rukach neskusenych uZivatelov mdze byt nebezpeéné. Elektrické naradie skladujte na
suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych casti, ktoré mozu
ohrozit bezpecénu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalsim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spésobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie nastroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrZované a naostrené nastroje ulahcuju pracu,
obmedzuju nebezpelenstvo Urazu a prdca s nimi sa lepSie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez toho,
ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporuéené dovozcom moéze spbsobit poskodenie naradia a
byt pri¢inou Urazu.

- Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné nastroje atd. pouZivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
spbsobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. Pouzivanie naradia na iné Gcely, nezZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpeénym



situdciam.

5) POUZIVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA:

- Pred vloZenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinac v polohe ,0-vypnuté”. Vlozenie akumulatoru do
zapnutého naradia moze byt pri¢inou nebezpecnych situacii.

- K nabijaniu akumuldtora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky pre iny typ
akumuldtoru moéze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

- Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych akumulatorov méze byt pric¢inou Urazu
alebo vzniku poZiaru.

- Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky, kltce,
skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spdsobit spojenie jedného kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyskratovanie akumuldtoru moze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik poZiaru.

- Sakumulatormi zaobchadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani moéze z akumulatoru uniknut chemicka
latka. Vyvarujte sa kontaktu s nou. Ak predsa dojde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte
postihnuté miesto prudom tecucej vody. Ak sa chemicka latka dostane do oci, vyhladajte ihned lekarsku
pomoc. Chemicka latka zakumuldtoru moze sposobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo naradie sa nesmie vystavovat ohrniu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu alebo
teplote vyssej ako 130°C moze spbsobit vybuch.

- Akumuldator alebo naradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouZivat. Poskodené alebo
upravené akumulatory sa moZu chovat nepredvidatelne, a mozu tak spoOsobit oher, vybuch alebo
nebezpecéenstvo Urazu.

6) SERVIS:
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zZu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarudite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVE NOZNICE NA ZIVY PLOT
- Majte vSetky Casti svojho tela v dostatocnej vzdialenosti od rezacich ¢epeli naradia. Ked' je Cepel v chode,
nepokusajte sa odstrafiovat odstrihnuty material ani pridrZziavat material, ktory budete strihat. Zaseknuty
material odstrarnujte len pri vypnutom naradi. Maly okamih nepozornosti mdze mat pri pouzivani noznic na
Zivy plot za nasledok vazne poranenia.
- NoZnice na Zivy plot prenasajte za rukovéat len vtedy, ked ¢epel nebezi. Pri prevazani alebo poc¢as Uschovy
noznic na Zivy plot majte vidy navleCeny ochranny kryt. Starostlivé zaobchddzanie s naradim znizuje
nebezpecenstvo poranenia Cepelou naradia.
- Drite toto rucné elektrické naradie len za izolované rukovate, pretoze sa moze stat, Ze rezacia Cepel sa
dostane do kontaktu so skrytym elektrickym vedenim. Kontakt rezacej Cepele s elektrickym vedenim, ktoré
je pod prudom, moéze dostat pod prud aj kovové suciastky naradia a spdsobit tak zasah elektrickym
prudom.
- Vyrobok nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentdlna
neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabrafiuje v bezpec¢nom pouzZivani vyrobku, ak na ne
nebude dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouzZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpeénost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpecili, Ze sa nebudd méct s vyrobkom hrat.
- Pri prdaci drzte ru¢né elektrické naradie pevne oboma rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou
dvoch ruk sa ru¢né elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.
- Pockajte na Uplné zastavenie ru¢ného elektrického naradia, az potom ho odlozZte.
- Podas pouzivania naradia sa nesmu zdrziavat v okruhu 3 metre Ziadne iné osoby ani zvierata. Obsluhujica
osoba je vo svojom pracovnom okruhu zodpovednd za iné osoby.
- Nikdy nechytajte noznice na Zivy plot za rezaci mechanizmus.
- Nepracujte s tymito noznicami na Zivy plot vtedy, ked ste bosy, alebo ked mate obuté otvorené sanddle.
Pri praci noste vidy pevnu obuv a dlhé nohavice. Odporiéame Vam pouzivat pevné pracovné rukavice,
protiSmykovl obuv a ochranné okuliare. Nemajte na sebe volné oblecenie ani Sperky, ktoré by mohli byt
zachytené pohybujucimi sa suciastkami naradia.




- Zivy plot, ktory planujete strihat, starostlivo prezrite a odstrafte z neho vietky droty, pripadne ostatné
cudzie telesa.

- Pred pouzitim vidy zrakom skontrolujte, ¢i nie su cCepele, skrutky cepeli alebo iné suciastky rezacieho
mechanizmu opotrebované alebo poskodené. Nikdy nepracujte s poskodenym alebo vyrazne
opotrebovanym rezacim mechanizmom.

- Pred kazdym pouZitim naradia prekontrolujte, i nie je poskodend privodna snura/predlzovacia $ndra, av
pripade potreby ich vymerite. Chrarite privodnu $ndru/predlZovaciu Snuru pred horicavou, olejom a
ostrymi hranami.

- DOverne sa oboznamte s obsluhou noznic na Zivy plot, aby ste ich v pripade nudze vedeli okamzite
zastavit.

- Strihajte Zivy plot iba za denného svetla alebo pri dobrom umelom osvetleni.

- Nikdy nepoutZivajte noznice na Zivy plot s poskodenymi alebo s chybajucimi ochrannymi prvkami.

- Presvedcte sa, Ci su pri prevadzke noZnic na Zivy plot namontované vsetky dodané rukovate a ochranné
prvky. Nikdy sa nepokusajte pouzivat nelplne zmontované nozZnice na Zivy plot alebo noznice na Zivy plot s
neschvalenymi modifikdciami (prerobené).

- Nikdy nedrzte noZnice na Zivy plot za ochranné prvky.

- Dbajte na to, aby ste mali pri pouZivani noZnic na Zivy plot vidy pevny postoj a vedeli udrZiavat rovnovahu,
predovsetkym pri praci na schodkoch alebo na rebrikoch.

- Majte na zreteli Specifické vlastnosti Vasho prostredia a budte pripraveny na vznik nebezpecnych
momentov, ktoré mozno nebudete pri strihani Zivého plota pocut.

- Akumulatorové noznice na zZivy plot vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia:

a) pred kontrolou, odstranenim blokovania alebo pri praci na nozniciach na Zivy plot.

b) po kontakte (kolizii) s cudzim telesom. Skontrolujte, ¢i nie su noznice na Zivy plot poskodené, a v pripade
potreby ich dajte opravit.

c) ked’ za¢nl noznice na Zivy plot nezvy¢ajnym spdsobom vibrovat (ihned' ich prekontrolujte).

- Postarajte sa o to, aby boli vSetky matice, zavitané skrutky a ostatné skrutky dobre utiahnuté, aby bol
zabezpeceny spolahlivy prevadzkovy stav noznic na Zivy plot.

- Noznice na Zivy plot majte ulozené na suchom, vysoko polozenom alebo uzamknutom mieste, ku ktorému
nemaiju pristup deti.

- Opotrebované alebo nejakym sposobom poskodené suciastky vzdy pre istotu ihned vymente.

- Nepokusajte sa zdhradnicke naradie opravovat sami, s vynimkou pripadu, Ze mate potrebné vzdelanie
(Skolenie).

- Postarajte sa o to, aby boli pouzité origindlne nahradné suciastky.

- Délezité upozornenie! Predtym, ako zacnete robit Udrzbu alebo zahradnicke naradie Cistit, vypnite ho a
vytiahnite akumuldtor zo zariadenia.

- Po vypnuti noZnic na Zivy plot sa ¢epel este niekolko sekind pohybuje dalej. Zachovajte opatrnost!
Nedotykajte sa pohybujucej sa cepele.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU

- Pred prvym pouzitim akumulatora a nabijacky si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.

1. Overte, Ci elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na
nabijacke akumuldatora.

2. Nedovolte aby vlihkost, dazd ¢i striekajuca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.

3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotach méze znizit jeho Zivotnost.

4. S poskodenym akumuldtorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpe¢nym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohfa ani vody.

5. PouZivajte len akumulator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre pouzitie v danych zariadeniach.

6. UdrZujte nabijacku ¢istd, mimo prachu a necist6t.

7. Vidy odstrante akumuldator pred opravou zariadenia.

8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.

9. Vyhnite sa nebezpecenstvu vybuchu!



10. Nefajcite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych akumulatorov
moze unikat vybusny plyn vodik ktory sa méze vznietit od otvoreného plamena alebo iskry.

11. V pripade poziaru sa snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.

Chemické nebezpecenstvo:

Neotvarajte obal akumuldtora. Chrante akumuldtor pred ndarazom. Ak dbjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokoZzkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do oci, okamzite
vyhladajte lekara.

Nabijanie:

Pripojte k zdroju napdjania 230 V a spojte nabijaci kdbel s nabijacim modulom. Vlozte batériu do nabijacky,
uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked' je batéria nabijana, svieti cervena kontrolka. DoleZité: ak sa
Cervena kontrolka nerozsvieti okamzite po vloZeni batérie, ktord bola prave pouzZivana, odpojte batériu a
vlozte ju po niekolkych minutach do nabijacky spat. Bezny c¢as nabijania je okolo 1 — 1,5 hodin. Po tejto
dobe nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je tepelnou poistkou chranena
proti prebitiu, preto moze v nabijacke zostat dlhsi Cas bez poskodenia (vsak, nie dlhsie ako 24 hodin).
Zahriatie batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je normadlne a nie je zndmkou poSkodenia.
Podstatne skrateny prevadzkovy Cas batérie znamena, Ze musi byt batéria vymenena.

MONTAZ A POUZITIE

Pred zaCatim montdZe, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia, aby ste zabranili jeho
nechcenému spusteniu a naslednému moznému poraneniu.

MONTAZ PREDNEJ RUKOVATE A BEZPECNOSTNEHO VYPINACA(OBR. 3):

- Umiestnite prednua rukovat (3) a bezpecnostny vypinac (4) na zariadenie tak aby otvory pre skrutky na
prednej rukovati a bezpec¢nostnom vypinaci boli zarovnané s otvormi pre skrutky na zariadeni. Nasledne
prednt rukovat a bezpecnostny vypina¢ pomocou skrutiek a skrutkovaca upevnite.

MONTAZ OCHRANNEHO KRYTU (OBR. 4):

- Umiestnite ochranny kryt (2) na zariadenie tak aby otvory pre skrutky na ochrannom kryte boli zarovnané
s otvormi pre skrutky na zariadeni. Nasledne ochranny kryt pomocou skrutkovaca bezpecne upevnite
skrutkami k zariadeniu.

KONTROLA STAVU AKUMULATORA(OBR. 5):
- Stlacte tlacidlo na akumulatore pre rozsvietenie svetelného ukazovatela.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORA (OBR. 6):

- Akumulator vlozte do zariadenia v smeru zobrazenom na obr. 6.

- Pre vybratia akumuldatora stlacte uvolfiovacie tlacidlo a nasledne akumulator vyberte zo zariadenia
potiahnutim smerom dozadu.

OTOCENIE ZADNEJ RUKOVATI (OBR. 7):
- Pri vertikalnej prevadzke je mozné otocit zadnu rukovat o 180° pre pohodinu pracu so zariadenim.
- Posurite uzamykacie tlacidlo (6) smerom dozadu a nasledne otocte zadnu rukovat.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE ZARIADENIA (OBR. 8 A 9):

Pozor! PouZivajte akumulatorové noznice na Zivy plot iba na ucely uvedené casti ,pouzitie”.
- Odstrante bezpecnostny kryt Cepele (8).

- Uistite sa, Ze sa Cepel (1) nedotyka zeme alebo inych predmetov.

Zapnutie: Stlacte spust (7) a bezpe€nostny vypinac (4) oboma rukami sucasne.




Vypnutie: Uvolnite spust (7) alebo bezpecnostny vypinac (4).
- Bezpecnostna brzda cepeli sa zastavi ihned do 0,5s. Iskrenie v oblasti hornych vetracich otvorov je
normalne a neubliZi vam ani zariadeniu.

STRIHANIE ZIVYCH PLOTOV:

- Pred zacatim prace odstrihnite vetvy spriemerom vacsim ako 20 mm s noznicami na konare.

- Prirezani vidy drzte stroj pevne oboma rukami.

- Strihanie zadinajte po stranach zdola nahor (obr. 10). Pri strihu hornej ¢asti zacinate formovat vzhlad — bud'
priame vodorovné strihanie (obr. 11), do obluka alebo do formy strechy.

- Bezpecnostna Cepel ma zaoblené boky pre zniZenie nebezpecenstva poranenia. Dodatocna ochrana proti
narazom zabrdni neprijemnému spatnému razu, ked' sa ¢epele dostanu do styku s midrom, plotom atd.

- Ak je Cepel zaseknutd alebo zablokovand prekdzkami, ihned vypnite motor, vytiahnite akumuldtor zo
zariadenia a odstrante objekt ktory blokuje ¢epel.

- Pozor! Kovové prekazky, ako su ploty a pod. mézu poskodit rezaciu ¢epel.

- Pracovny postup si najprv naplanujte.

- Poznamka: Akumulator je vybaveny ochrannym systémom, ktory zabrani jeho Uplnému vybitiu. Ked' je
akumulator vybity, zariadenie sa automaticky vypne.

UDRZBA
- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia.
- Pred kaZzdou pracou skontrolujte celé zariadenie. Poskodené rezné Cepele musia byt opravené, alebo
vymenené kvalifikovanym servisnym pracovnikom pred dalsim pouzitim zariadenia.
- Po kazdej praci, vycistite rezaciu cepel makkou kefkou a handri¢kou s mazacim olejom a nastriekajte
tenku vrstvu ochranného oleja.
- Vetracie otvory motora udrzujte stale Cisté.
- Nikdy necistite alebo nestriekajte na zariadenie vodu. Kryt motora vycistite makkou navlhéenou
handrickou. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod!
Tieto rozpustadla mozu poskodit plastové Casti vyrobku. Nakoniec opatrne osuste kryt motora.
-Zariadenie skladujte s dodanym ochrannym krytom.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nddoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch

znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky
na urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach
mozZete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézZete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomdhate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, o by
mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu
alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.
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Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Pedciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedenu v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spésobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky su vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekro€it dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa U&tuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kupe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade predlZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



(cz) CESkY

AKUMULATOROVE NUZKY NA ZIVY PLOT

POUZITI

Akumulatorové nlizky na Zivy plot jsou uréeny pouze ke stfihdni zivych plotd, ker a kirovin.

Zarizeni pouzivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné poulZiti je povaZovdno jako pripad nesprdvného
pouZiti. UzZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplsobené
timto nesprdvnym pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZeno pro komeréni nebo
primyslové pouZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivané pro komercni, primyslové nebo
podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI 20V
: KAPACITA 2 nebo 4 Ah
i OTACKY BEZ ZATEZE 1200
DELKA LISTY 510 mm
DELKA ZUBU 20 mm
@ HMOTNOST 2,1kg

CASTI VYROBKU

1 | Cepel 5 | Zadni rukojet

2 | Ochranny kryt 6 | Uzamykaci tlacitko

3 | Pfedni rukojet 7 | Spoust

4 Bezpecnostni vypinac 8 | Bezpecnostni kryt Cepele

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Obecné upozornéni na nebezpeci.

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou
cestou se obratte na recyklaci stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.
Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

[ ]
# Prectéte si ndavod k pouziti.

Pouzivejte ochranné pracovni bryle.

[ )
%
@ Pouzivejte ochranné rukavice.

Pouzivejte ochranu sluchu.

‘;7: Lwa

’ 97dB‘ Zarucena hladina akustického vykonu.

Existuje riziko vyhozeni pfedmétl jako jsou napt. malé kameny, které mohou ohrozit
A obsluhu, ostatnich lidi. Upozornéni: Béhem provozu udrzujte bezpeénou vzdalenost od

zafizeni.

UPOZORNENI! Pfed zahajenim jakékoliv kontroly nebo tdriby, zaFizeni vypnéte a vytdhnéte




z néj akumulator, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a naslednému moznému
poranéni.

@ Nepracujte v desti, ani nenechdvejte zarizeni venku pokud prsi.

Po zastaveni stroje fezné Cepele jesté kratkou chvili dobihaji. Nechte fezné Cepele zcela
A zastavit pred provadénim udrzby.

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vsech instrukci uvedenych nize mlze mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, pozar a / nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI:

- Pracovisté je tfeba udrZovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporddek a tmavé prostory byvaji pric¢inou
nehod.

- NepouZivejte elektrické naradi v prostfedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pti pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mizete
ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy jakymkoliv zplsobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici privodni $ndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeci urazu
elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova $ndra poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou 3$ridrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmét(, jako je napr. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni,
spordaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZzovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilG.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv
zplsobem poskozeno.

- PFi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouZivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouziti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjsSimu pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vlhkych prostorech, pouzivejte napajeni chranéné proudovym
chréani¢em (RCD) .Pouzivanie RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy chranic
(RCD)" mUze byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)".

- Drzte el. ruéni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pfi provozu muze dojit ke
kontaktu rezaciho ¢i vrtaciho ptislusenstvi se skrytym fidi¢em nebo vlastni Siilirou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pii pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iékd. | chvilkovd nepozornost pri pouzZivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. PFi pracis el. nafadim nejezte, nepijte a nekurte.

- PouZivejte ochranné pomlcky. Vidy pouZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostiedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomucky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv s
protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami préace,



snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neumyslinému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pripojeno k elektrické siti, s
prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pripojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac¢ nebo
spoust v poloze "vypnuto". Pfendseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo pfipojovani vidlice el. naradi do
zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pfi¢inou vaznych uraz(.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrante vSechny sefizovaci klice a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi maze byt pri¢inou poranéni osob.

- Vzdy udrZujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. NepouZzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zpUsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfiliSné blizkosti rotujicich nebo
rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pripojte el. natadi k odsavani prachu. Pokud ma el. nafadi moznost pfipojeni zatizeni na zachycovani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho rddnému pfipojeni a pouZivani. Pouziti takovych zatizeni muze
omezit nebezpeci vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PouZijte stolafskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- NepouzZivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, 1ékli nebo jinych omamnych (i
ndvykovych latek. j) Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dozorem nebo nedostali pokyny ohledné pouziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti
musi byt pod dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARAD:I:

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi préaci, pred kazdym ¢isténim nebo
Udrzbou, pri kazdém presunu a pfi ukonéeni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. narfadim, pokud je jakymkoliv
zplsobem poskozeno.

- Pokud za¢ne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat Iépe a bezpecénéji, jestlize s nim budete
pracovat v otackach, pro které bylo navrzeno. PouzZivejte spravné naradi, které je urceno pro danou cinnost.
Vhodné naradi bude dobre a bezpecné vykondvat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacCnete provadét jeho nastaveni, vyménu pfislusenstvi
nebo Udrzbu. Toto opatfeni omezi nebezpeci nahodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkuSenych uzivatell muze byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytd nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte
jeho opravu. Mnoho urazl je zpisobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci néstroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udrzované a naostfené nastroje usnadfiuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. Pouziti jiného prislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporucené dovozcem muze zplsobit poskozeni naradia byt pricinou Urazu.

- Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a
druh prevadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné ucely, nez pro jaké je urceno, mlize vést k nebezpecnym
situacim.

5) POUZITi AKUMULATOROVEHO NARADI:



- Pred vlozenim akumuldtoru se ujistéte, Ze je vypinac v poloze "0-vypnuto". VloZeni akumuldtoru do
zapnutého naradi muzZe byt pric¢inou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumuldtoru pouzivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. Pouziti nabijecky pro jiny typ
akumulatoru mlize mit za nasledek jeho poskozeni a vznik poZaru.

- Pouzivejte pouze akumuldtory urcené pro dané naradi. Pouziti jinych akumuldtori mize byt pri¢inou
urazu nebo vzniku poZaru.

- Pokud neni akumuldtor pouzivan, uchovavejte ho oddélené od kovovych pfedméti jako jsou svorky, klice,
Srouby a jiné drobné kovové predméty, které by mohly zpUsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyzkratovani akumulatoru maze zapfticinit Uraz, popaleniny nebo poZzar.

- S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachazeni mize z akumulatoru uniknout chemicka latka.
Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud pfece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené
misto proudem tekouci vody. Pokud se chemickd latka dostane do oci, vyhledejte ihned |ékafskou pomoc.
Chemickd latka z akumulatoru maze zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
vyssi nez 130 ° C mUiZe zpUsobit vybuch.

- Akumulator nebo naradi, které jsou poSkozené nebo prestavény, se nesmi pouzivat. Poskozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zplsobit ohenr, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

6) SERVIS:
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouzivat pouze nahradni dily.

Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOROVE NUZKY NA ZIVY PLOT
- Méjte vSechny casti svého téla v dostate¢né vzdalenosti od fezacich ¢epeli naradi. Kdyz je ¢epel v chodu,
nepokousejte se odstranovat odstfizen materidl ani pridrZzovat materidl, ktery budete stfihat. Zaseknuty
materidl odstraniujte pouze pfi vypnutém naradi. Maly okamzik nepozornosti mize mit pfi pouzivani nizek
na Zivy plot za nasledek vazné poranéni.
- NUzky na Zivy plot prendsejte za rukojet jen tehdy, kdyzZ cepel nebézi. Pti prevazeni nebo béhem uschovy
ndZek na Zivy plot méjte vidy navleceny ochranny kryt. Peclivé zachdzeni s naradim snizuje nebezpeci
poranéni Cepeli naradi.
- Drite elektronaradi pouze za izolované rukojeti, protoze se mlZe stat, Ze rezaci Cepel se dostane do
kontaktu se skrytym elektrickym vedenim. Kontakt fezaci Cepele s elektrickym vedenim, které je pod
proudem, muZe dostat pod proud i kovové soucastky naradi a zpUsobit tak zasah elektrickym proudem.
- Vyrobek neni urcen k pouzivani osobami (v€etné déti), jimz fyzickd, smyslova nebo mentalni neschopnost
¢i nedostatek zkusSenosti a znalosti zabranuje v bezpec¢ném pouzivani vyrobku, pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spotifebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci s vyrobkem hrat.
- Pfi praci drzte ruéni elektrické naradi pevné obéma rukama a zajistéte si stabilni postoj. Pomoci dvou

vevys

- Pockejte na Uplné zastaveni rucniho elektrického naradi, az potom ho odlozte.

- Béhem pouzivani naradi se nesmi zdrzovat v okruhu 3 metry Zadné jiné osoby ani zvifata. Obsluhujici
osoba je ve svém pracovnim okruhu zodpovédna za jiné osoby.

- Nikdy nechytejte nlizky na Zivy plot za fezaci mechanismus.

- Nepracujte s témito nlzkami na Zivy plot tehdy, kdyzZ jste bosy, nebo kdyz mate obuty oteviené sandaly.
PFi préaci noste vidy pevnou obuv a dlouhé kalhoty. Doporucujeme Vam pouzivat pevné pracovni rukavice,
neklouzavou obuv a ochranné bryle. Neméjte na sobé volné obleceni ani Sperky, které by mohly byt
zachyceny pohybujicimi se sou¢astkami naradi.

- Zivy plot, ktery pldnujete stfihat, peélivé prohlédnéte a odstrafite z n&j viechny draty, pfipadné ostatni cizi
télesa.

- Pfed pouzitim vidy zrakem zkontrolujte, zda nejsou Cepele, Srouby Cepeli nebo jiné soucastky rezaciho
mechanismu opotiebované nebo poskozené. Nikdy nepracujte s poskozenym nebo vyrazné opotifebovanym



fezacim mechanismem.

- Pred kazdym pouZitim naradi prekontrolujte, zda neni poskozena privodni $ndra / prodluzovaci snlira, av
pripadé potreby je vymeérite. Chrante privodni $ndru / prodluZovaci $idru pred horkem, olejem a

ostrymi hranami.

- Davérné se seznamte s obsluhou nlizek na Zivy plot, abyste je v pripadé nouze védéli okamzité zastavit.

- Stiihejte Zivy plot pouze za denniho svétla nebo pri dobrém umélém osvétleni.

- Nikdy nepouzivejte nlzky na Zivy plot s poskozenymi nebo chybéjicimi ochrannymi prvky.

- Zkontrolujte, zda jsou pri provozu nlzek na Zivy plot namontovany vsechny dodané rukojeti a ochranné
prvky. Nikdy se nepokousejte pouzivat neldplné smontované nizky na Zivy plot nebo nlizky na Zivy plot s
neschvalenymi modifikacemi (predélané).

- Nikdy nedrzte nlGzky na Zivy plot za ochranné prvky.

- Dbejte na to, abyste méli pfi pouzivani nlzek na Zivy plot vidy pevny postoj a védéli udrZovat rovnovahu,
predevsim pti praci na schodcich nebo na Zebfticich.

- Méjte na zreteli specifické vlastnosti Vaseho prostfedi a budte pripraveni na vznik nebezpecnych
momentd, které Ize nebudete pfi stfihani zivého plotu slyset.

- Akumulatorové ntizky na Zivy plot vypnéte a vytahnéte akumulator ze zafizeni:

a) pred kontrolou, odstranénim blokovani nebo pfi praci na ndzkach na Zivy plot.

b) po kontaktu (kolizi) s cizim télesem. Zkontrolujte, zda nejsou nlzky na Zivy plot poSkozené, a v pripadé
potifeby je nechte opravit.

c) kdyz za¢nou nlzky na Zivy plot neobvyklym zplsobem vibrovat (ihned jejich prekontrolujte).

- Postarejte se o to, aby byly vSechny matice, zavrtané Srouby a ostatni Srouby dobfe utazené, aby byl
zajistén spolehlivy provozni stav nliZzek na Zivy plot.

- NlGzky na Zivy plot méjte ulozené na suchém, vysoko polozeném nebo uzamcéeném misté, ke kterému
nemaji pristup déti.

- Opotfebované nebo néjakym zplsobem poskozené soucastky vzdy pro jistotu ihned vymérite.

- Nepokousejte se zahradnické natadi opravovat sami, s vyjimkou pfipadu, Ze mate potfebné vzdélani
(Skoleni).

- Postarejte se o to, aby byly pouzity origindlni ndhradni soucdastky.

- DuleZité upozornéni! Predtim, nez zacnete délat Udrzbu nebo zahradnické naradi Cistit, vypnéte ho a
vytahnéte akumulator ze zafizeni.

- Po vypnuti nlZek na Zivy plot se Cepel jeSté nékolik vtefin pohybuje dal. Zachovejte opatrnost!
Nedotykejte se pohybuijici se Cepele.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pred prvym pouzitim akumulatora a nabijacky si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.

1. Overte, Ci elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na
nabijacke akumuldatora.

2. Nedovolte aby vlhkost, dazd' ¢i striekajica voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.

3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotach méze znizit jeho Zivotnost.

4. S poskodenym akumuldtorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpec¢nym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohna ani vody.

5. PouZivajte len akumulator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre pouzitie v danych zariadeniach.

6. UdrZujte nabijacku Cistd, mimo prachu a nedist6t.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zariadenia.

8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.

9. Vyhnite sa nebezpecenstvu vybuchu!

10. Nefajcite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych akumulatorov
moze unikat vybusny plyn vodik ktory sa méze vznietit od otvoreného plamena alebo iskry.

11. V pripade poziaru sa snazte uhasit ohen.

12. Akumuldtor a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.



Chemické nebezpecenstvo:

Neotvarajte obal akumuldtora. Chrante akumuldtor pred ndrazom. Ak dbjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokoZkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vdm elektrolyt dostane do oci, okamzite
vyhladajte lekara.

Nabijanie:

Pripojte k zdroju napdjania 230 V a spojte nabijaci kdbel s nabijacim modulom. Vlozte batériu do nabijacky,
uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked' je batéria nabijana, svieti ¢ervena kontrolka. DdleZité: ak sa
cervena kontrolka nerozsvieti okamzite po vloZeni batérie, ktora bola prave pouzivana, odpojte batériu a
vloZte ju po niekolkych mindtach do nabijacky spat. Bezny Cas nabijania je okolo 1 — 1,5 hodin. Po tejto
dobe nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je tepelnou poistkou chranena
proti prebitiu, preto moze v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poSkodenia (vSak, nie dlhSie ako 24 hodin).
Zahriatie batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je normalne a nie je znamkou poskodenia.
Podstatne skrateny prevadzkovy ¢as batérie znamena, Ze musi byt batéria vymenena.

MONTAZ A POUZITI

Pfed zahajenim montaze, zafizeni vypnéte a vytahnéte akumulator ze zatizeni, abyste zabranili jeho
nechténému spusténi a naslednému moznému poranéni.

MONTAZ PREDNI RUKOJETI A BEZPECNOSTNIHO VYPINACE (OBR. 3):

- Umistéte predni rukojet (3) a bezpecnostni spina¢ (4) na zafizeni tak aby otvory pro Srouby na predni
rukojeti a bezpecnostnim vypinaci byly srovnany s otvory pro Srouby na zafizeni. Nasledné predni rukojet a
bezpecnostni vypina¢ pomoci Sroubll a Sroubovaku upevnéte.

MONTAZ OCHRANNEHO KRYTU (OBR. 4):

- Umistéte ochranny kryt (2) na zafizeni tak aby otvory pro Srouby na ochranném krytu byly zarovnany s
otvory pro Srouby na zafizeni. Nasledné ochranny kryt pomoci Sroubovaku bezpecné upevnéte Srouby k
zatizeni.

KONTROLA STAVU AKUMULATORU (OBR. 5):
- Stisknéte tlacitko na akumulatoru pro rozsviceni svételného ukazatele.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORU (OBR. 6):

- Akumulator vloZzte do zatizeni v sméru zobrazeném na obr. 6.

- Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte uvolnovaci tlacitko a nasledné akumulator vyjméte ze zatizeni
potahnutim smérem dozadu.

OTOCENI ZADNIi RUKOJETI (OBR. 7):
- Pfi vertikalni provozu lze otocit zadni rukojet o 180 ° pro pohodlnou praci se zafizenim.
- Posurite uzamykaci tlacitko (6) smérem dozadu a nasledné otocte zadni rukojet.

ZAPNUTI A VYPNUTI ZARIZENi (OBR. 8 A 9):

Pozor! PouZivejte akumulatorové nlzky na Zivy plot pouze pro uUcely uvedené casti "pouziti".

- Odstrante bezpecnostni kryt Cepele (8).

- Ujistéte se, Ze Cepel (1) nedotykd zemé nebo jinych predméta.

Zapnuti: Stisknéte spoust (7) a bezpec¢nostni spinac (4) obéma rukama soucasné.

Vypnuti: Uvolnéte spoust (7) nebo bezpeénostni vypinac (4).

- Bezpecnostni brzda Cepeli se zastavi ihned do 0,5s. Jiskieni v oblasti hornich vétracich otvoru je normalni a
neubliZi vam ani zafizeni.

STRIHANI ZIVYCH PLOTU:




- Pred zahajenim prace odstfihnéte vétve o prdméru vétsim nez 20 mm s ndzkami na vétve.

- Pfi fezani vidy drite stroj pevné obéma rukama.

- Stfihani zacinejte po stranach zdola nahoru (obr. 10). Pfi stfihu horni ¢dsti zacindte formovat vzhled - bud
pfimé vodorovné sttihani (obr. 11), do oblouku nebo do formy stfechy.

- Bezpecnostni ¢epel ma zaoblené boky pro snizeni nebezpeci poranéni. Dodatecna ochrana proti narazim
zabrani neprijemnému zpétnému razu, kdy se ¢epele dostanou do styku s zdi, plotem atd.

- Pokud je Cepel zaseknutd nebo zablokovana prekazkami, ihned vypnéte motor, vytdhnéte akumuldtor ze
zatizeni a odstrante objekt ktery blokuje ¢epel.

- Pozor! Kovové prekazky, jako jsou ploty apod. mohou poskodit fezaci cepel.

- Pracovni postup si nejprve naplanujte.

- Pozndmka: Akumuldtor je vybaven ochrannym systémem, ktery zabrani jeho Uplnému vybiti. KdyzZ je
akumulator vybity, zatizeni se automaticky vypne.

U

UDRZBA
- Pfed zahajenim jakékoliv kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytahnéte akumulator ze zatizeni.
- Pfed kaZdou praci zkontrolujte celé zatizeni. Poskozené fezné cepele musi byt opraveny nebo vyménény
kvalifikovanym servisnim pracovnikem pred dalSim pouzitim pfistroje.
- Po kazdé praci, vycistéte rezaci ¢epel mékkym kartackem a hadfikem s mazacim olejem a nastfikejte
tenkou vrstvu ochranného oleje.
- Vétraci otvory motoru udrzujte stdle Cisté.
- Nikdy necistéte nebo nestfikejte na zafizeni vodu. Kryt motoru vycistéte mékkym navihé¢enym hadfikem.
Nikdy nepouZivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod! Tato
rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku. Nakonec opatrné osuste kryt motoru.
-Zatizeni skladujte s dodanym ochrannym krytem.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v privodnich dokumentech znamena3,

Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komundiniho
odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréend sbérnd
mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzZete vratit své
vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci
tohoto produktu pomlzZete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadui na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pri

nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.
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Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,
ze mu bylo zarizeni predvedeno

Podpis zakaznika:

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje
a ze mu zafrizeni bylo vydano kompletni.
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které muze pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni obanského zakoniku a Zakona o ochrané spotebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich ti

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zdznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ HUNGARIAN

AKUMUMATOROS SOVENYNYIRO

HASZNALAT

Akkumuldtoros sévényvagot csak sovények, bokrok és bozot vagasara hasznalhatéak

Minden mdsfajta felhaszndlds helytelen fehaszndldsnak mindsiil. Haszndld/ kezel6 nem pedig a gyadrto lesz
felelGs barmiféle meghibdsoddsért vagy sériilésért, ami helytelen felhaszndlas kévetkesztetésébe keletkezet.
Ne feledje, hogy a késziilék nem alkalmas kerskedelmivagy ipari célokra. A garancia nem érvényes, amenyibe
a beredezést kereskedelmi, ipari vagy mds ehez hasonlo célokra haszndlja.

TECHNIKAI PARAMETEREK

FESZULTSEG 20V
: KAPACITAS 2 vagy 4 Ah
i FORDULATOK URESEN 1200
A LEC HOSSZASSAGA 510 mm
A FOGAK HOSSZASSAGA 20 mm
B sULY 2,1kg
A KESZULEK RESZEI
1 | Penge 5 | Hatso fogantyu
2 | Védé fedel 6 | Becsukd gomb
3 | Eluls6 fogantyu 7 | Kioldo
4 | Bisztonsagi kapcsold 8 | A penge bisztonsagi fedele

JELMAGYARAZAT

A Altaldnos bisztonsagi elirasok.

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Nedobja a haztartdsi hulladékba. Ehelyett, kdrnyezetbardt modon, Iépjen kapcsolatba az
Ujrahasznositd kozpontal. Kérjiik, gondoskodjon a kornyezetvédelemrdl.

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai iranyelveknek, a azonossag értékelési modszer ezen
iranyelveken el lett végezve

>
@ Hasznaljon védé szemiiveget

Hasznaljon védé keszty(it

Hasznaljon fulvédét.

07 Garantalt hangteljesitményszint.
Fennall annak a veszélye, hogy olyan targyakat dob ki, mint példaul. apro kovek, amelyek
LA veszélyeztethetik mas emberek mikodését. Megjegyzés: M(ikodés kozben tartson

biztonsagos tavolsdgot a készliléktdl.
FIGYELMESZTETES! Miel6tt barmilyen ellenérzést vagy karbantartast végezne, kapcsolja ki
- az eszkozt, és vegye ki az akkumulatort, hogy ne véletlenil elinduljon, és esetleges




sériléseket okozzon.

@ Ne dolgozzon es6nél, és hagyja a késziiléket szabadban, amikor esik.

{1 A gép ledllitasa utan a vagdpengék egy ideig tovabb futnak. A karbantartas elvégzése el6tt
A hagyja teljesen leallni a vagdkést

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK ELEKTORMOS SZERSZAMHOZ

Olvassa el a biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitdsokat, illusztracidkat és miiszaki adatokat, amik az
elektromos szerszamhoz mellékelve vannak. A tovabbiakban feltiintett biztonsagi utasitasok és elGirdsok
figyelmen kivil hagyasa aramutést, tiizet és/vagy sulyos séruléseket eredményezhet.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG:

- A munkaterilet legyen tiszta, j6l megvildgitott. A rendetlenség vagy a rosszul megvilagitott munkaterdlet
konnyen balesetet okozhat.

- Ne haszndlja az elektromos szerszamot robbandasveszélyes kornyezetben, égheté folyadék, gdz vagy por
kdzelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gozt.

- Az elektromos szerszam hasznalata kdzben ne tartézkodjon a kozelben gyermek és mas személy. Ha elterelik
a figyelmét, elveszitheti a szerszam feletti irdnyitast.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

- Az elektromos szerszdm csatlakozédugdja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozét semmilyen
maodon sem szabad megvaltoztatni. A szerszamot, amelynek a haldzati kabel csatlakozédugdjan ved6 dugasz
van, soha ne csatlakoztassa elosztékhoz vagy mas adapterekhez. Az eredeti csatlakozd és a megfeleld
dugaszoldaljzat haszndlata csokkenti az aramiités veszélyét.

- A sériilt vagy 6sszegabalyodott kabel noveli az elektromos dramiités veszélyét. Ha a tapkabel sérilt, ki kell
cserélni a egyéni tapkabelre, amely rendelkezésre all a gyartonal vagy annak képviselGjénél.

- A kezel6 nem érintkezhet foldelt felUletekkel — példaul csovekkel, flitéssel, tlizhellyel, hltészekrénnyel. Az
aramités fokozott kockazata all fenn, ha teste foldelt.

- Es6tdl, nedvességtdl, viztél tartsa tdvol az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszdmokhoz soha ne
érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszamot soha mossa folyo viz alatt és ne meritse vizbe. - Kabel nem
overextend. Soha ne hasznalja a kabelt szallitasara, huzasara vagy dugdja az elektromos kéziszerszamot.

- A kdbelt tilos tulterhelni. Ne hasznalja a kdbelt az elektromos késziilék hordozasara, felakasztasara vagy a
csatlakozd aljzatbol torténd kihdzasara. Tartsa tdvol a készilék részeit h6tdél, olajtol, éles peremektdl vagy
mozgd alkatrészektdl. A sériilt vagy Osszetekeredett kdbel néveli az dramités kockazatat.

- Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznadlja, csakis klltéri hasznalatra alkalmas hosszabbitd kdbelt
hasznaljon. Kisebb az dramités veszélye, ha kiiltérre alkalmas hosszabbitd kabelt hasznal.

- Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben térténé haszndlata, haszndljon aram-
védbkapcsol6t. Az dram-védd- kapcsold hasznalata csokkenti az aramiités kockazatat.

- Az ,dram-ved6kapcsolé (RCD)“ fogalom helyetesitend6 az “aramkor fémegszakité (GFCI)“ vagy a ,,foldzarlat
megszakitd (ELCB)“ fogalmaval.

- Az elektromos kéziszerszamokat csak szigetelt markolasi fellileteknél fogva szabad tartania, mert hasznalat
kozben a csiszoldgép rejtett kdbellel vagy sajat csatlakozdzsindrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

- Legyen elbvigyazatos, ligyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan lasson az elektromos szerszammal végzend6
munkdhoz. Nem haszndljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol, gyogyszer hatasa alatt
all. Az elektromos szerszdm haszndlata kozben akdr a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos sériiléshez
vezethet.

- Mindig viseljen személyi védé&felszerelést és védGszemiiveget. Csokkenti a sérlilés kockdzatat, ha az
elektromos szerszam fajtdjanak megfelel6 személyi védéfelszerelést visel: porvéd6 maszkot, csiszasmentes
biztonsagi cip6t, védbsisakot vagy hallasvédét.

- Keriilje a véletlen Gzembe helyezést. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos szerszam kikapcsolt



allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos hdlézathoz, illetve felemeli vagy szallitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszdm szallitdsa kozben ujjat a kapcsolon tartja vagy a
szalagcsiszolot bekapcsolva csatlakoztatja az dramellatasra.

- Az elektromos kéziszerszdm bekapcsoldsa el6tt tavolitsa el a bedllitd szerszamokat vagy a csavarkulcsot. A
forgod késziilékrészben maradt szerszdm, kulcs sériléseket okozhat.

- Kerllje a természetellenes testtartast. Gondoskodjon réla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becslilje tul sajat erejét. Ne hasznalja az elektromos szerszdmot ha faradt.

- Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tavol a mozgd elemektdl hajat,
ruhazatat, keszty(ijét. A mozgo részek becsiphetik a laza ruhdzatot, ékszert vagy a hosszuhajat.

- Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivohoz. Ha felszerelhetd porelszivd vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg rdla, hogy ezeket megfelel6en csatlakoztatja és hasznalja. A porelszivas
haszndlata a porral kacsolatos kockdzatokat csdkkenti.

- Biztositsa ki a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab, mint
kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne haszndljon barmilyen szerszamot ha alkohol, kabitdszer, gydgyszerek vagy mas anyagok hatasa alatt al.
Ez a késziilék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) haszndlatdra, akik csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentalis képességliek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak nem alnak
fellgyelet alatt, vagy utasitdsokat nem kaptak felhasznaldsat illetéen olyan személytdl, aki a biztonsagért
felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

-Huzza ki az elektromos szerszam halodzati csatlakozédugdjat a csatlakozdaljzatbdl a szalagcsiszolé barmilyen
meghibasoddsa esetén, a munka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitas, karbantartdsi munkak, vagy a
szerszam athelyezés el6tt.

- Ha az eszk6z rendellenes hangot vagy szagot bocsajt ki, azonnal fejezze be mukajat.

- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszdm jobban és biztonsdgosabban fog mikodni,
ha azon fordulatszamon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Haszndljon megfelel§ eszkdzt, amely az
adot célra voltszanva. A megfelel6 eszkdzok a jo és biztonsdgos munkat eredményezik, amelyenekre tervezve
voltak.

- Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha hibas a kapcsoldja. Az az elektromos szerszam, amelyet nem
lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitasra szorul. A meghibasodot kapcsolét csakis igazolt
szervizben javitsa.

- A késziilék beallitdsa, alkatrészcsere és a készlilék elrakasa el6tt huzza ki a hdlézati csatlakozodugot az
aljzatbdl. Ez az dvintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.

- A hasznalaton kivili elektromos szerszam is tdvol tartandd a gyermekektSl. Ne engedje, hogy olyan
személyek haszndljak az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastdk el ezeket az utasitdsokat. Az
elektromos szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy haszndlja 6ket. Az elektromos szerszamot
szaraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszamok alapos gondozdsara. Rendszeresen ellendrizze, hogy hibatlanul
m(ikodnek-e a mozgd részek, nincs-e rajtuk olyan torés vagy olyan sériilés, amely hatranyosan befolyasolja
az elektromos szerszam m(ikodését. A késziilék hasznalata el6tt javittassa meg a sérllt részeket. Szamos
baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos szerszam.

- Tartsa élesen és tisztan a vdgdszerszdmokat. A gondosan apolt vagdszerszamok éles vagdéllel kevésbé
akadnak és konnyebben haladnak. A csomaghoz tartozg, illetve a gyartdé altal ajanlott tartozékokat hasznalja,
mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sériilést.

- Az elektromos szerszdmot, a tartozékokat, behelyez6 szerszamokat stb. a jelen utasitasoknak megfelelGen
hasznalja. Mindekodzben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendé feladatot. Az elektromos
szerszamok rendeltetésiktdl eltéré hasznalata veszélyes korilményekhez vezethet.

5) AZ AKUMULATOROS SZERSZAM HASZNALATA:
- Miel6tt behelyezi az akkumulatort, bizonyosodjon meg réla hogy a kapcsold a ,,0-kikapcsolt” pozicidban
van. Az akkumulator behelyezése a bekapcsolt szerszamba veszélyes helyzetekhez vezethet.



- Az akkumulator toltéséhez, kizarolag a gyartd altal ajanlot tolt6t hasznaljon. A tolt6 haszndlata mas
akkumulator toltéséhez, annak sériilését vagy tlz keletkezését eredményezheti.

- Kizarélag olyan akkumulatort hasznaljon amiaz adott szerszdmhoz hivatott. Mas akkumulatorok haszndlata,
sérilést vagy tiizet okozhatnak.

- A haszndlaton kivili akkumulatoregységeket mindenfajta olyan fémtargytél — példaul szoritotél, kulcsoktdl,
csavaroktdl és egyéb, apré fémtdrgyaktdl — tavol kell tartani, amelyek az akkumuldtor kapcsokat roévidre
zarhatndk. Az akkumuldatorkapcsok rovidzarlata égési sériilést vagy tiizet okozhat.

- Az akkumulatorral banjon kiméletesen. Durva bandasmaod esetén az akkumuldtorbdl vegyi anyag szivaroghat
ki. Kerlilje az ezzel valé érintkezést. Ha mégis érintkezik ezzel a vegyi anyaggal, mossa meg az érintett teriiletet
folyodvizzel. Ha a folyadék belekeril a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl kifroccsené
vegyi anyag sulyos sériilést okozhat.

- Az akkumulatort vagy a szerszamot tilos tliznek vagy er6s héhatasnak kitenni. A tlznek, vagy 130 ° C —nal
magasabb h6mérsékletnek kitevés, robbandst okozhat.

- Tilos haszndlni az akkumulatort vagy szerszamot, amely sériilt vagy atépitett. A sériilt vagy médositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, és igy tlizet, robbanas, vagy sérilésveszélyt okozhatnak

6) SERVIZ:

- Az elektromos kéziszerszamot szakképzett javitdomUihelynek kell javitania. Csak ugyanazok a

potalkatrészek hasznalhatok. Ugyeljen arra, hogy az elektromos kéziszerszam biztonsdga megmaradjon
BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKUMULATOROS SOVENYNYIROHOZ

- Tartsa tavol a test minden részét a szerszam vago pengéitél. Amikor a penge fut, ne prébalja meg eltavolitani

a nyirt anyagot vagy megprdébalni megtartani az anyagot amelyetfog nyirni. Csak akkor tavolitsa el az elakadt

anyagot, ha a szerszamot kikapcsolta. A figyelmen kiviil hagyas pillanatdban komoly sériilést okozhat

a sévényiro.

- Csak akkor kezelje a sovénynyirét, ha a penge nem fut. Kezelés vagy tarolds kozben a sévénynyirén legyen

mindig véddéburkolat. A szerszamok gondos kezelése csokkenti a pengével okozott szérulések kockazatat.

- Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogantyujan fogja, mert el6fordulhat, hogy a vagdpenge

érintkezik a rejtett elektromos vezetékkel. A penge éreintkezése az elektromos vezetékkel amely aram allat

vann, aram alla vihetti a fém alkatrészeket, ez meg dramutést okozhat.

- Aterméket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeketis) amelyeknek fizikai, érzékszervi

vagy mentalis képesség hianya, illetve tapasztalat és tudds hidnya megakadalyozza, hogy biztonsagosan

hasznalhassak a terméket, ha nemvolt bebisztositva a felligyelet a hasznalat soran, avagy nemvoltak utasitva

a bisztonsagos hasznalatrdl egy felelGs személyel. Vigydzzon a gyerekekre, hogy megbizonyosodjon arrdl,

hogy nem tudnak jatszani a termékkel.

- Mindig tartsa er6sen mindkét kezével a kéziszerszamokat, és biztositsa a stabil hozzaallast. Két kézzel a

kéziszerszamok biztonsdgosabban hasznalhatéak.

- Varja meg, amig a teljes elektromos szerszam leall, miel6tt elrakna.

- A szerszam haszndlata kozben nem szabad mdas embereknek vagy dallatoknak 3 méter beliili korzetbe

tartézkodni. Az Gzemeltet6/hasznalo felelds a személyekért amelyek a munka teriletén tartzkodnak.

- Soha nefogja a sévénynyirdt a vagdszerkezeténél.

- Ne dolgozzon evell a sévényirdval amikor mezitlab vann vagy nyitot cip6t visel. Mindig viseljen szilard cip6t

és hosszU nadragot a munkahelyén. Kemény munkakeszty(it, csuszasgatld cip6t és véddszemiiveget ajanlunk

viselni. Ne viseljen laza ruhdzatot vagy ékszert, amelyet az eszkdz mozgd alkatrészei elkaphatnanak.

- A sovényt, ameleyet készul vagni, alaposan nézen at, és tavolitsa el bel6le az 6sszes drétot, vagy mas idegen

testet.

- Mindig gy6z6djon meg réla, hogy a lapatok, a pengék csavarjai vagy a forgdrész egyéb alkatrészei nem

kopottak vagy sériiltek. Soha ne dolgozzon sériilt vagy sulyosan kopott vagdszerkezettel.

- A szerszam minden hasznalata el6tt ellendrizze a tapkabelt / a hosszabbitd vezetéket, és cserélje ki 6ket, ha

szukséges. Védje a tapkabelt / a hosszabbitd vezetéket a h6tdl, olajtdl és éles élektdl.

- Alaposan ismerkedjen meg a sévényird hasznalataval, hogy vészhelyzet esetén mindjart letudja allitani 6t.

- A sovényt csak nappali fényben vagy jé mesterséges vilagitasban vagja le.




- Soha ne hasznaljon sévénynyirdt sértett vagy hianyzé védsfelszereléssel.
- Gy6z6djon meg réla, hogy a mellékelt fogantyuk és védGelemek a sovényvagd mikodtetése kozben
fevannak szerelve. Soha ne prébdlja meg hasznalni a nem teljesen felszerelt sévénynyirét vagy sovénynyirdt
amelyen nem jévahagyott médositast végeztek (atcsinalt).
- Soha nehaszndlja a véd6elemeket a sovénynyird tartasahoz.
- Gy6z6djon meg réla, hogy a sévénynyiré haszndlata kdzben, felvann-e szerelve az 6szes hozaadot fogantyuk
és védd elemek. Soha nehaszndljon nemteljesen osszeszerelt vagy helytelendl atcsinalt sévénynyirét.
- Mindig tartsa szem elGtt hogy a sévénynyird hasznalata idején stabil legyen a testalasa és megtudja tartani
az egyensujt, els6sorban ha létran vagy lépcsén dolgozik.
- Tartsa szem el6tt a kérnyezet sajatossagait, és legyen felkésziilve olyan veszélyes pillanatok megjelenésére,
amelyeket lehet hogy nem fog hallani a sévénynyiré hasznalata kézben.
Az akumulatoros sovénynyirot kapcsolja ki és huzza ki az akumulatort a késziilékbdl:
a) ellendrzés vagy a zérak eltavolitasa el6tt vagy a munka ideje allat
b) idegen testtel valo érintkezés utan. Ellendrizze a sévénynyird karosodasat és sziikség esetén javitsa meg
c) amikor a sévényvagok szokatlan médon vibralnak (azonnal ellenérizzék)
- Gy6z6djon meg réla, hogy az 6sszes anyacsavar,aszokcsavar és mas csavar megfelel6en meg van hizva, ami
biztositja a sévényvagdk megbizhaté mikodését.
- Tartsa a s6vénynyirét szdraz, magas helyen vagy zart helyen, ahol a gyerekek nemtudnak hozzaférni.
- Mindig cserélje ki a sérlilt vagy elhasznalt alkatrészeketet hogy bisztositva legyen a veszélytelen munka.
- Ne probdlja meg javitani a kertészeti berendezéseket, hacsak nem rendelkezik a sziikséges edzéssel
(képzésel).
- Gy6z6djon meg réla, hogy az eredeti pétalkatrészeket hasznalja.
- Fontos megjegyzés! Ugyeljen arra, hogy a kertészeti eszkdzok fenntartdsa vagy tisztitasa elétt kapcsolja ki a
berendezést és huzza ki az akkumulatort a késziilékbdl.
- Miutdn kikapcsolta a fedélzeti utakat, a penge néhany masodpercig tovdbb mozog. Légy évatos!
Ne érintse meg a mozgd pengét.

BISZTONSAGI ELGIRASOK A TOLTOHOZ
- Az akumulator és a t6lté hasznalata elétt figyelmesen olvasa ell a hasznalati utasitast
1. Bizonyosujon meg réla, hogy a haldzatban elérheté elektromos aram azonos e azal, amelyik az
akumulatoros toltén szerepell.
2. Neengedje hogy a nedveség, esé vagy a frocskols viz elérjen a akumuldtor toltési pontjahoz.
3. Netoltse az akumulatort, ha a hémérséglet 10 °C alatt vann vagy 40 °C fellet. Az akumulator toltése
széls6séges hdmérségletekben csokentheti a tolt6 élettartamat.
4. Akarosult akummulatorral, amelyet mann nemlehet feltélteni, ugy kell banni mind a veszélyes hulladékal.
Nedobja az akumulatort a szemét kozé, se a tlzbe és a vizbe.
5. Csak a gyartd alltal jévahagyot akumulatort és toltét haszndlja az eszk6zokon vald haszndlatra.
6. A tolt6t tartsa tisztan, tavol a portdl és a szenyezddésektdl.
7. A berendezés javitasa ell6t, mindig tdvolitsa ell az akumulatort.
8. Fedje le az akkumulator érintkez6it a révidzarlat elkeriilése érdekében.
9. Kerdilje ell a robannas veszélyét.
10. Ne dohanyozon az akumulator toltése kozben vagy ott ahol tarolt. Robbanasveszélyes gaz tavozhat a
sérilt akkumulatoroktél, amelyek meggyulladhatnak nyitott [angtdl vagy szikratdl.
11. Tz essetén probélja eloltani a tizet.
12. Az akumuldtor és a tolt6 a toltés ideje allat kissé felmelegednek.

Vegyi veszély:

Ne nyissa fel az akkumulator csomagoldsat. Ovja az akkumuldtort az iitésektsl. Ha az elektrolit szivargasa
kovetkezik be az akkumuldtorbdl, feltétlenil gatolja meg a bérrel vald érintkezést. Amenyiben mégis
érintkezik az elektroli a bérrel, azonnal mossa meg az érintett teriletet vizzel. Abban az esetben, ha elektrolit
a szemébe kerdil, azonnal forduljon orvoshoz.



Toltés:

Csatlakoztasson egy 230 V-os a fesziltségforrashoz, és kapcsolja 0sze a toltékdbelt a t6lté moduluszhoz.
Helyezze be az akkumulatort a tolt6be, gy6z6djon meg réla, hogy a polaritas (+/-) helyes! Amikor az
akkumulator fel van toltve, a piros jelzéfény vilagit. Fontos: Ha a hasznalt akkumuldtor behelyezése utan a
voros fény nem vilagit azonnal, huzza ki az akkumulatort, és néhany perc mulva helyezze vissza a tolt6be. A
normal toltési idé kordlbeltl 1 - 1,5 dra. Ezutdn a tolt6berendezés biztositja a teljesen feltoltott allapot
elérését. Az akkumulator egy tulmelegedés elleni védelemmel ellatott hébiztositék rendelklezik, igy a tolt6é
hosszabb ideig karosodas nélkiil (legfeljebb 24 éra) maradhata tolt6 rendszerben. Az akkumulator és a tolt6
allandd hémeérsékleten torténd flitése normadlis, és nem jelent kart. Az akumulator roviditett Gzemideje aszt
jelenti, hogy az akumulatort kikell cserélni.

SZERELES ES HASZNALAT

A felszerelés el6tt kapcesolja ki az eszkozt, és vegye ki az akkumulatort a készilékbdl, hogy elkerilje a
véletlen inditast és az esetleges sériiléseket.

AZ ELULSO FOGANTYU ES A BIZTONSAGI KAPCSOLO SZERELESE (3. ABRA):

- Helyezze az elsé fogantyut (3) és a biztonsagi kapcsolot (4) a késziilékre uUgy, hogy az ellils6 fogantyu
csavarfuratai és a biztonsagi kapcsolé illeszkedjenek az eszkdéz csavarfurataihoz. Ezutdn csavarokkal és
csavarhuzéval rogzitse az elsé fogantyut és a biztonsagi kapcsolot.

A VEDOFEDEL FELSZERELESE (4. Abra):
- Helyezze a véddburkolatot (2) az eszkdzre Ugy, hogy a védéfedél csavarfuratai egybe legyenek az eszkoz
csavarfurataival. Ezutan csavarhuzéval rogzitse a védSburkolatot a csavarokkal biztonsagosan az eszkézhoz.

AZ AKKUMULATOR STATUSZANAK ELLENGRZESE (5. dbra):
- Ajelz6fény bekapcsolasdhoz nyomja meg az akkumulator gombjat.

AZ AKKUMULATOR OSSZESZERELESE ES ELTAVOLITASA (6. dbra):
- Helyezze be az akkumuldtort a dbra szerint. 6.
- Az akkumulator eltavolitdsdhoz nyomja meg a kioldd gombot, majd hizza hatra az akkumulatort.

HATSO FOGANTYU (7. 4bra):
- Fliggbleges m(ikodéshez a hatsé fogantyld 180 ° -kal elforgathatd a kényelmes miikodtetés érdekében.
- Csusztassa hatra a rogzitégombot (6), majd forditsa el a hatsé fogantyut.

BEKAPCSOLAS ES KIKAPCSOLAS (8 ES 9 dbra ):

Vigyazat! A vezeték nélkili sévényvagét csak a ,felhasznalas” szakaszhoz hasznalja.

- Tavolitsa el a pengevédé6t (8).

- Ugyeljen arra, hogy a penge (1) ne érjen a talajhoz vagy mas targyakhoz.

Bekapcsolas: Nyomja meg mindkét kezével egyszerre a kioldégombot (7) és a biztonsagi kapcsolét (4).
Kikapcsolas: Oldja ki a kiolddkapcsolot (7) vagy a biztonsagi kapcsolét (4).

- A penge biztonsagi féke azonnal 0,5 masodpercen beliil leall. A szell6zés a fels6 szellGz6nyilasok kor Gl
normalis, és nem fog artani neked, sem a késziiléknek.

SOVENYEK NYIRASA:

A munka megkezdése el6tt 20 mm-nél nagyobb atmérdjl dgakat vagjon az dgakra valé olldkal.

Vagds kdzben mindig tartsa a gépet mindkét kezével.

- Vagast kezdje az oldalan, alulrdl felfelé (8. Abra). A fels6 rész vagasanal elkezdi formalni az alakot- egyenes
vizszintes vagast (9. Abra), iv avagy tet6 alakba.

- A biztonsagi penge kerek oldala a sériilés kockdzatdnak csokkentésére szolgdl. A kiegészit6 (itkozésvédelem
megakadalyozza a kellemetlen visszacsapast, amikor a kések érintkeznek a falhoz, keritéshez stb.

- Ha a penge elakadt vagy akadalyok akadalyozzak, azonnal kapcsolja ki a motort, huzza ki az akkumulatort a




készilékbdl, és tavolitsa el a pengét blokkold targyat.
- Vigyazz! Fémkorlatok, példaul keritések és hasonldk karosithatjak a vagokést.
- El6szor tervezze meg a munkafolyamatot.

KARBANTARTAS
- Minden ellenérzés vagy karbantartds megkezdése el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és tavolitsa el az
akkumulatort a késziilékbdl.
- Minden munka el6tt ellenérizze a teljes berendezést. A sériilt vagopengéket javitani kell, vagy
a készlilék haszndlata el6tt szakképzett szerviz dolgozdval cserélje ki.
- Minden munkat kovet6en tisztitsa meg a vagokést egy puha kefével, rongyal egy kevés kendolajjal, és flijon
ra vékony rétegben védo sprayt.
- Tartsa tisztdn a motor szell6z6it.
- Soha ne tisztitsa vagy froccsenjen vizzel a készilékre. Tisztitsa meg a motor fedelét puha, nedves rongyal.
Soha ne haszndljon mosdszert vagy olddszert, példaul benzint, alkoholt, ammaniat és hasonldkat! Ezek az
olddszerek karosithatjak a termék mlanyag részeit. Végilil szaritsa le a motor fedelét.

KORNYEZETVEDELEM
A termékeken vagy a kiséré dokumentumokon athuzott, kerekes szemétkosar-szimbdlum
azt jelzi, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad hozzaadni a
haztartdsi hulladékhoz. A megfelel6 artalmatlanitds, hasznositds és Ujrahasznositas
érdekében kérjlk, szallitsa ezeket a termékeket a kijelolt gy(lijt6helyekre ingyenes szallitas
céljabol. Alternativ megoldasként néhany orszagban visszajuttathatja termékeit a helyi
keresked6hoz, amikor egyenértékl Uj terméket vasarol. A termék helyes artalmatlanitasa
hozzajarul az értékes természeti eré6forrdsok megmentéséhez és megel6zi a kornyezetre és az emberi

egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés
okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi gyljt6ponthoz. Azilyen
tipusu hulladék helytelen artalmatlanitasdaért a nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban szankcidkat lehet
kiszabni.



WORCRAFT

POWER TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A jétallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez valé jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utols6é harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sz(irék cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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MASINA PORTABILA DE TUNS GARDUL VIU

=3

UTILIZAREA PENTRU CARE AFOST CONCEPUTA

SPECIFICATII TEHNICE

DESCRIEREA APARATULUI

Aparatul este conceputpentru a tunde gardurile vii i arbustii din gradini, pentru uz casnic.

Lamade taiere 2 Protectie méaner
3 Maner frontal 4 Intrerupator de siguranta
5 Maner spate 6 Buton de blocare a rotatiei manerului
7 Mecanism declansator intrerupator 8 Protectie lama

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Cititi manualul de instructjuni. () Nu utilizatimasina de tuns gardul viu in
HLJ conditii de ploaie si nu o lasati in exterior
— cand ploua..

Aveti grija ca persoanele care se afla in apropiere = Aveti grija ca persoanele care se aflain

sa nu fie ranite de particule proiectate de unitate. 1' ® apropiere sa nu fie ranite de particulele

Avertisment: Pastrati o distanta de siguranta cand B proiectate de unitate. Aveti grija sa pastrafi

aparatul este in functiune. 1 o distanta de siguranta intre unitate si orice
persoana care se afla in apropiere.

Purtati ochelari de protectie si antifoane. Nu lucrati pe timp de ploaie si nu lasati
aspiratorul /suflanta de frunze in exterior pe
timp de ploaie.

Scoateti bateria inainte de a efectua lucrari de reglaj =y Asteptati pana cand toate componentele

sau de curatare a unitatii sau daca unitatea este e s-au oprit complet inainte de a le atinge.

lasata fara supraveghere pentru orice perioada de
timp.

SIGURANTA

ﬁéﬁ' Lamele continua sa se roteasca dupa ce

unitatea a fost oprita, iar o lama care se
roteste poate provoca vatamari
corporale.

Avertismente generale privind siguranta sculei electrice
AVERTISMENT Cititi toate instructiunile gi avertismentele de

siguranta.

Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate provoca
socuri electrice, incendii si/ sau vatamari grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentrureferinte

ulterioare.

1) Zonadelucru a) Pastrati zonade lucru curata si bine luminata.
Locurile de munca necorespunzatoare sau slab luminate potducela

accidente.

b) Nu utilizati aparatul in medii potential explozive care contin
lichide, gaze sau prafuri inflamabile.

Aparatele electrice creeaza scantei care pot aprinde praful sau gazele.
c) Nu lasati copiii si alte persoane sa se apropie de aparatul electric
in timpul functionarii. Orice distragere ar puteaduce la pierderea
controlului asupra aparatul ui.

2) Siguranta electrica

a) Fisa de alimentare laretea a aparatului trebuie sa se potriveasca
cu prizaelectrica. Nu modificati niciodata fisa in nici un fel. Nu
utilizati niciodata adaptoare pentru aparatele electrice impamantate.
Fisele nemodificate si prizele de alimentare corespunzatoare reduc riscul

de electrocutare.

b) Evitati orice contact fizic cu suprafeteleimpamantate, cum arfi
conductele, radiatoarele, cuptoarele sifrigiderele. Exista un risc
crescutde electrocutare daca corpul este impamantat.

c) Nu lasati aparatul electric expus conditiilor de ploaie sau de
umiditate. Infiltrarea apeiintr-un aparat electric creste riscul de

electrocutare.

d) Nu folositi niciodata cablul de alimentare pentru orice alt
scop decat cel pentru care a fost conceput, de ex. sa
transportati sau sa atarnati aparatul, sa deconectati fisadela
reteauade alimentare. Tineti cablul dealimentare departe de
orice sursade caldura, muchii ascutite sau piese in miscare ale
aparatului. Cablurile deteriorate sau incurcate crescriscul unui
soc electric.

e) Cand folositi sculele electrice in aer liber, utilizati numai
cabluri prelungitoare adecvate pentru utilizare in exterior.
Utilizarea unui cablu prelungitor adecvat pentru utilizarea in
exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Utilizati un echipamentcu curent rezidual (RCD) pentru
protectia daca utilizarea aparatului electric intr-un mediu
umed esteinevitabila. Utilizarea unuidisjunctor diferential
reduceriscul de electrocutare.

3) Siguranta personala

a) Fiti atenti si vigilentiin orice moment, oricare ar fi sarcina
executata si procedatiintotdeauna cu atentie atunci cand
folositi aparate electrice. Nu utilizati aparate electrice atunci
cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului
sau a medicamentelor. Un moment de neglijenta in cazul
utilizarii aparatelor electrice poate duce la vatamarigrave.

b) Purtati intotdeauna echipament de protectie si ochelari de
protectie. Purtarea echipamentului individual de protectie, cum
ar fi 0 masca de praf, incaltaminte de protectieimpotriva
alunecarii, cascade protectie sau antifoane, in functie de tipul si
utilizarea aparatului electric, reduce riscul de ranire



c) Evitati pornirea accidentala. Verificati daca aparatul electric
este oprit inainte de conectarea acestuia la retea si / sau
conectarea bateriei, deplasarea acestuia sau transportul
acestuia. In timpul transportului aparatului, dacd degetul este pe
intrerupatoru ON / OFF sau pe intrerupatorul de conectare de pe
echipament, riscati sa provocati un accident.

d) indepartati orice scule sau chei de reglare inainte de a porni
aparatul. O scula sau o cheie prinsa intr-un element de rotatie
poate provoca vatamari.

e) Evitati pozitiile anormale. Sprijiniti-va si pastrati-va echilibrul
in orice moment. Acest lucru va asigura un control mai bun asupra
aparatului electric in situatii neprevazute.

f) Purtati imbracaminte corespunzatoare. Nu purtati haine largi
sau bijuterii. Pastrati-va parul, imbracamintea si manusile la
distantd fatda de componentele mobile. Parul lung neprins,
bijuterile sau Tmbracamintea larga risca sa fie prinse de partile in
miscare.

9) in cazul in care sunt montate echipamente de aspirare si de
colectare a prafului, nu uitati sa verificati daca acestea sunt
conectate corespunzator si utilizate corect. Folosirea unui
sistem de aspirare a prafului reduce pericolul prezentatde praf.

4) Utilizarea si manipularea aparatului

a) Nu supraincarcati aparatului. Utilizati intotdeauna un aparat
electric corespunzator activitatii dvs.. Folosind aparatul electric
potrvit pentru activitatea dvs., veti lucra mai sigur si veti obtine un
rezultat mai bun.

b) Nu folositi scule electrice cu un intrerupator defect.
Aparatele electrice care nu mai pot fi pomite sau oprite sunt
periculoase si trebuie reparate.

c) Deconectati de la retea si / sau scoateti bateria inainte de
ajustarea aparatului, de schimbarea accesoriilor sau
depozitarea aparatului. Aceasta masura de precautie este menita
sa impiedice pornirea neintentionata a aparatului electric.

d) Aveti intotdeauna grija sa nu lasati sculele electrice la
indemana copiilor atunci cadnd nu sunt in uz. Nu lasati
persoanele fara experienta sau care nu au citit aceste
instructiuni sa utilizeze aparatul electric. Aparatele electrice sunt
pericuoase atunci cand sunt folosite de catre persoane fara
experienta.

e) Intretineti cu grija orice aparat electric. Verificati daca partile
mobile functioneaza corect si se misca liber, daca exista piese
stricate sau deteriorate. Asigurati-va de buna functionare a
aparatului electric. Duceti la reparat piesele deteriorate inainte
de a reutiliza aparatul. Aparatele electrice neintrefinute
corespunzator pot cauza numeroase accidente.

f) Pastrati echipamentele de taiere curatate si ascutite. Un
instrument de taiere ascutit si bine intretinut este mai putin probabil
sa se blocheze si este mai usorde controlat.

g) Folositi aparatul electric, accesoriile, sculele de prelucrare
etc. in conformitate cu aceste instructiuni si recomandari si cu
prevederile elaborate pentru acest tip de echipament. Cand
faceti acest lucru, luati in considerare conditiile de lucru.
Utilizarea aparatele electrice in alte scopuri decat cele pentru care
au fost prevazute poate duce la situatii periculoase.

5) Utilizarea si manipularea aparatelor portabile

a) Incércati intotdeauna bateriile reincércabile in incarcatoare
recomandate de producator.

Riscurile reziduale

Chiar atunci cand utilizati sculele electrice in mod corespunzator,
pot exista riscuri reziduale. Urmatoarele pericole pot aparea in baza
constructiei echipamentului:

- afectare pulmonara cand nu
corespunzatoare de protectie

- afectarea auzului daca nu purtati antifoane corespunzatoare

- afectarea sanatafii datorata vibrafiei din timpul utilizarii
echipamentului pentru perioade lungi de timp, si care nu este
operatsi intretinut corespunzator.

Un incarcator corespunzator pentru un tip specific al
acumulatorilor reincarcabil poate duce la incendii cand este
folosit cu baterii reincarcabile diferite

este purtatd o masca

b) Utilizati aparatele electrice doar cu bateriile
prevazute. Utilizarea altor baterii poate provoca raniri si un
incendiu.

c) Bateria neutilizatd nu trebuie lasata in apropierea
clemelor de hartie, monezilor, cheilor, cuielor,
suruburilor sau altor obiecte metalice mici, care ar
putea risca sa intre in contact cu bornele bateriei. Un
scurtcircuit intre contactele bateriei poate duce la arsur
sau incendii.

d) Utilizarea incorectd poate duce la scurgerea
bateriilor. Evitati contactul cu lichidul. Clatiti cu apa in
caz de contact accidental. Daca lichidul intra in ochi,
solicitati de asemenea asistenta medicala. Scurgerea
de lichid din baterie poate duce la intafii cutanate sau
arsuri.

6) Reparatiile

Duceti intotdeauna aparatul pentru a fi reparat doar la
specialisti calificati, utilizand numai piese de schimb
originale. Acest lucru va asigura siguranta aparatului
electrice. Cablurile de alimentare defecte trebuie nlocuite
de catre producator sau de persoane calificate si autorizate
in mod similar.

Avertismente de siguranta privind masina de tuns
gardul viu

-Tineti partile corpului departe de lama masinii de tuns.
Nu scoateti materialul de taiat si nu tineti materialul
care urmeaza sa fie taiat cand lamele se misca.
Asigurati-va caintrerupatorul este in pozitia off cand
eliberati materialul incalcit. Un momentde neatentie
cand utilizati masina de tuns gardul viu poate duce la
ranire grava.

-Transportati masina de tuns gardul viu de maner,
atunci cand lama de taiere s-a oprit. Cand transportati
sau depozitati masina de tuns, fixati intotdeauna
capacul dispozitivului de taiere. Manipularea
corespunzatoare a masinii de tuns gardul viu va reduce
riscul de vatamare datorita lamelorde taiere.

* Tineti scula electrica doar de suprafetele de prindere
izolate, pentru calama de taiere poate atinge cabluri
ascunse. Lamele de taiere care ating un fir sub tensiune
poate expune piesele metalice ale aparatului electric sub
tensiune si ar putea duce la electrocutarea operatorului.

Informatii suplimentare privind siguranta

-Acest aparat nu este destinata utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experienta si cunostinte, cu exceptia
cazuluiin care au fost supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila de siguranta acestora.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

» Cand lucrati cu aparatul, tineti-l intotdeauna fermcu
ambele maini si avetigrija sa aveti o pozitie sigura.
Aparatul electric este ghidatmaiin siguranta cuambele
maini.

* Asigurati-va intotdeauna catoate manerele si
protectiile sunt montate cand utilizati aparatul. Nu
incercati niciodata sa utilizati un aparatincompletsau unul
montatcu o modificare neautorizata.

* Lubrifiati intotdeauna lamele de taiere cu un spray de
protectie. Asteptati pana cand aparatul s-a oprit
complet inainte de a-lageza pe jos.

* Celelalte persoane sau animale ar trebui sa ramana la o
distantd de 3 metri sau mai mult cAnd aparatul este in uz.
Operatorul este raspunzator pentru teriele persoane din
zonade lucru.



*Nu prindeti niciodata de lama masinii de tuns gardul viu.

‘Nu pemniteti niciodata copiilor sau persoanelor care nu sunt
familiarizate cu aceste instructiuni sa utilizeze masina de tuns
gardul viu. Reglementarile locale pot restrictiona varsta
operatorului.

Nu taiati niciodata un gard daca alte persoane, in special copii
sau animale de companie, suntin apropiere.

-Utilizatorul este responsabil pentru accidente si pericole
asupra altor persoane sau proprietatii lor.

*Nu utilizati niciodata masina de tuns gardul viu cu picioarele
goale sau daca purtati sandale deschise, purtati intotdeauna
incaltaminte de protectie si pantaloni lungi. Purtarea de manusi
rezistente, incaliaminte anti-alunecare si ochelari de protectie
este recomandata. Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii
care ar putea fi prinse in partile mobile.

‘Inspectati complet zona in care masina de tuns gardul viu este
folosita si eliminati cablurile si alte obiecte straine.

‘Tnainte de punerea in functiune, verificati lamele de taiere,
bolfurile lamei de semne de uzura si deteriorare. Nu utilizati un
dispozitivde taiere stricat sau uzat excesiv.

Trebuie sa stiti cum sa opriti masina de tuns gardul viu rapid
in caz de urgenta.

* Taiati gardul doar pe timp de zi sau in lumina artificiala buna.
* Nu utilizati niciodata o masina de tuns gardul viu cu protectii
defecte sau fara protectia montata.

+ Asigurati-va intotdeauna ca toate manerele si proteciiile
furnizate suntmontate

MONTAJUL Sl OPERAREA

cand utilizat masina de tuns gardul viu. Nu fincercafi
niciodata sa utilizati o masina incompleta de tuns gardul viu
sau cu o modificare neautorizata.

* Nu tineti niciodatd o masina de tuns gardul viu de protectie.

* Cand folositi masina de tuns gardul viu, asigurafi-va
intotdeauna ca aveti o pozitie sigura de operare in orice
moment, in special cand folositi o scara.

* Fiti intotdeauna atent la ce se intdmpla imprejur si raméaneti
alert pentru eventualele pericole pe care nu le puteti auzi
cand folositimasina de tuns gardul viu.

-Pastrati toate piulitele, bolturile si suruburile stranse pentru
a va asigura ca masina de uns gardul viu este intotdeauna in
stare sigura de functionare.

* Magina de tuns gardul viu ar trebui depoztata intr-un loc
uscat, la inalfime sau intr-un loc care nu este la indeméana
copiilor.

« Inlocuiti piesele uzate sau stricate din motive de siguranta.

* Nu ncercati sa reparati masina decat daca sunteti calificat
sa facetiacest lucru.

* Asigurati-va ca piesele de schimb montate suntaprobate.

» Pentru a va proteja impotriva contactului cu lama de taiere
in miscare, aceasta masina de tuns gardul viu este echipata
cu doua manere, fiecare cu intrerupator de control al lamei.
Pentru a utiliza masina de tuns gardul viu, ambele controale
trebuie actionate simultan. Nu utiliza{i aparatul daca
functioneaza fara un intrerupator activat sau doar cu un
intrerupator ce poate fiactivat.

AVERTIMENT TInainte de asamblarea masinii, asigurati-vé ca
bateria este dezasamblata din masina.

MONTAREA BAREI FRONTALE(a sevedea fig 3)

Fixati bara pe corpul masginii si aliniati orificiile pentru suruburi de
le bara si de pe corpul masinii.

Tnsurubati si strangeti cu o surubelnitd manuala.

MONTAREA PROTECTIEI MANERULUI (a se vedea fig. 4)
Puneti protectia ménerului pe masina si aliniati orificile
suruburilorintre bara si corpul masinii.

Insurubati si fixati cu o surubelnitd de mana.

VERIFICAREA NIVELULUIBATERIEI (a sevedea fig. 5)
Apasati butonul de pe compartimentul bateriei, iar lumina se va
aprinde. Detalii in fig. 5.

ASAMBLAREA SAU DEZASAMBLAREA BATERIEI DE PE
MASINA (a se vedea fig. 6)
Introduceti compartimentul
instructiunilordin fig. 6.
Pentru a dezasambla compartimentul bateriei, apasati butonul
de pe compartimentsitrageti-l spre spate.

bateriei pe masina confom

ROTIREA MANERULUI SPATE (a se vedea fig. 7)

Manerul din spate poate fi rotit spre stdnga 90° si dreapta 90°

pentru o mentinere confortabild atunci cand functioneaza
vertical.

Pentru a roti manerul, doar trageti inapoi butonul ca in actiunea
1, apoirotiti manerul din spate.

PORNIREA $I OPRIREA MASINII (a se vedeafig. 8 & 9)
AVERTISMENT Inainte de pornirea masinii:

Scoateti dispozitivele de protectie a lamei.

Asigurati-va ca lama nu atinge solul sau alte obiecte.

Pentru a pomi masina, trebuie combinate doua actiuni, a se
vedea fig.6. Prindeti intrerupatorul de siguranta de pe manerul
frontal (actiunea 1) si In acelasi timp trageti In sus
declansatorul cu intrerupator principal (actiunea 2). Apoi
masina porneste.

Pentru a opri masina, doar eliberati o mana (actiunea 1).
Masina se va opri.

INSTRUCTIUNI DE PREGATIRE

Cand taiatj, tineti intotdeauna masina ferm cu ambele maini.
Retineti: Bateria este echipata cu un sistem de protectie care
previne descarcarea sa completa. Aparatele electrice se vor
opri automat cand acumulatorul este descarcat. Daca se
intdmpla acestlucru, acesta trebuie reincarcat prompt.

Opriti imediatmasina de tuns daca lamele suntblocate.

VERTICAL TRIMMER (a se vedea fig. 10)

Se recomanda taierea ambele latur verticale ale gardului viu
inainte de a tunde partea superioara.

Incepetii sa tundeti folosind migcari curbe, din partea inferioara
spre partea superioara, pastrand lama cat de departe de corp
posibil.

HORIZONTAL TRIMMER (a se vedeafig. 11)
Cele mai bune rezultate vor fi atinse cu lama usor inclinata
(50-10°) in directie de taiere, incepeti cu o miscare curbata,

usor si fara intreruperi, miscati masina in stdnga si in dreapta,
in special in cazul unorgarduri foarte dese.

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL / VIBRATIILE

Nivelul de vibratii prezentatin aceasta fisa informativa a fostmasuratin conformitate cu un test standardizatprevazutin EN
60335 si poate fi utilizat pentru a compara un aparatcu un altul. Acesta poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.
Nivelul declaratal emisiilor de vibratii reprezinta principalele aplicatii ale aparatului. Cu toate acestea, daca aparatul este utilizat
pentru diferite aplicatii, cu accesorii sau cu diferite accesorii sau scule inserate sau dacéa nu este bine intretinut, emisia de vibratii
poate fi diferitd. Acest lucru poate creste semnificativ nivelul de expunere pe intreaga perioada de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa tind cont, de asemenea, de momentele in care aparatul este opritsau
cand functioneaza, darnu cand isi face treaba. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul expunerii pe intreaga perioad a de



lucru. Identificati masurile suplimentare de siguranta pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor cum arfi: intretinerea
aparatului si a accesoriilor, menfinerea mainile calde, organizarea modelele de lucru.

INTRETINEREA

m m AAsigurat,i-vé ca aparatul nu este sub tensiune la efectuarea lucrarilor de intretinere a motorului. Curatati

regulatcarcasa aparatului cu o carpa moale, de preferinta dupa fiecare utilizare. Pastrati fantele de ventilatie
fara praf si murdarie. Daca murdaria este dificil de indepartat, utilizati o carpa moale, umezita cu apé cu sapun. Nu utilizati
niciodata solventi,cum ar fi benzina, alcoolul,amoniac etc. Aceste solventi pot deteriora piesele din plastic. Aparatul nu
necesita lubrifiere suplimentara.

PROTEJAREA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea masinii in timpul transportului, aparatul este livratintr-un ambalaj rezistent. Majoritatea
materialelor de ambalare potfireciclate. Duceti aceste materiale in locatiile corespunzatoare de reciclare.

Daca v-afi schimbataparatele, duceti aparatele uzate la distribuitorul local care le va elimina intr-un mod sigur cat mai
ecologic posibil.

— Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu ar trebui aruncate in deseurile menajere! Va rugam sa ne sustineti
activ in conservarea resurselor si protejarea mediului prin returnarea acestui aparatin centrele de colectare (daca este disponibil).

DECLARATIE DE CONFORMITATE C€
Declaram pe propriaraspundere ca acestprodus este in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate :
EN60745-1:2009/A11:2010; EN60745-2-15:2009/A1:2010; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; in concordanta cu regulamentele
2006/42/EC,2014/30/EC.
ZGOMOTUL / VIBRATIA Masurat in conformitate cu EN60745, nivelul de presiune sonora al acestei scule este <89 dB (A), K=
3dB, iar nivelul de putere sonora este <96dB (A), K = 3,0 dB. Nivelul vibratiilor: ah<2,5m/s?K=1,5m/s?.

Piesede schimb pentru CHT-S20LiA
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Descriere

Ansamblulama

Descriere

—

Carcasa dreapta

Capac

Surub

Ansamblu conector

Sub-maner

Maner dreapta

Placa de presiune mobila

Buton

Surub

Buton on-off

Surub

Baterie

Arc de presiune

Motor

Pinion

Capac sub-méaner

Surub

Maner stanga

Intrerupator basculant

Carcasa stanga

Cutie de viteze

Surub

Conexiune cutie de viteze

Capac cutie de viteze

Buton de blocare rotativ

Surub hexagonal

Elementde fixare

Manson ax cutie de viteze

Bucsa anti-uzura

Arc buton intrerupator

Surub cu amortizor

Piulitd de blocare
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WORCRAFT

POWER TOOLS

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Semnatura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei):

Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca
instalatia i-a fost prezentata si explicata,

ca a fost incunostintat cu modul de folosire,

punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)

completa.

Semnatura clientului:




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté listé de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

CORDLESS HEDGE TRIMMER

INTENDED USE

The machine is intended for cutting and trimming hedges and bushes in domestic use.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

PRODUCT ELEMENTS

1

EXPLANATION OF SYMBOLS

Read instruction manual.

Cutting blade 2 Handle guard
3 Front handle 4 Safety switch
5 Rear handle 6 Handle rotate locking button
7 Switch trigger 8 Blade guard

- Do not use the hedgecutter in the rain or
@J leave it outdoors when it is raining.

through foreign objects thrown from the machine.
Warning: Keep a safe distance from the machine

I“"'ﬁ when operating.

'E Pay attention that bystanders are not injured

Pay attention that bystanders are not
injured through foreign objects thrown from
the machine. Keep bystanders a safe
distance away from the machine.

blower/garden vacuum outdoors whilst
raining.

f@

E%

|
@ Do not work in the rain or leave the leaf

@ Wear eye and ear protection.

Remove battery before adjusting or cleaning, and
before leaving the machine unattended for any
period.

Wait until all machine components have
R completely stopped before touching them.
i The blades continue to rotate after the
machine is switched off, a rotating blade
can cause injury.

SAFETY

General Power Tool Safety Warnings

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

1) Work area a) Keep your work area clean and well lit.
Untidy or poorly lit working areas can result in accidents.

b) Do not use the power tool in potentially explosive
environments containing flammable liquids, gases or dusts.
Power tools create sparks which can ignite dusts or fumes.

¢) Keep children and other people away while you are
operating the power tool. Distractions can cause you to lose
control of the equipment.

2) Electrical safety

a) The mains plug on the power tool must fit the mains
socket. Never modify the plug in any way. Never use
adapter plugs with earthed power tools. Unmodified plugs
and the correct sockets reduce the risk of electric shock.

b) Avoid touching grounded surfaces such as pipes,
radiators, ovens, and refrigerators. There is an increased risk
of electric shock if your body is earthed.

c) Keep the power tool away from rain or moisture. Water
entering a power tool increases the risk of electric shock.

d) Do not use the mains lead for any purpose for
which it was not intended, e.g. to carry or hang up the
power tool, or to pull the mains plug out of the mains
socket. Keep the mains lead away from heat, oil,
sharp edges or moving parts of the equipment.
Damaged or tangled cables increase the risk of an electric
shock.

e) When using power tools outdoors, only use
extension cords suitable for outdoor use. Using an
extension cable suitable for outdoor use reduces the risk
of electric shock.

f) Use aresidual current equipment (RCD) for
protection if operating the electrical power tool in a
moist environment is unavoidable. Using an earth
leakage circuit breaker reduces the risk of electric shock.

3) Personal Safety

a) Remain alert at all times, watch what you are doing
and always proceed with caution when using power
tools. Do not use power tools when tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. One
moment of carelessness when using the power tool can
lead to serious injury.

b) Always wear protective equipment and safety
glasses. Wearing personal protective equipment such as
a dust mask, non-slip safety shoes, safety helmet or ear



protectors, depending on the type and application of the power
tool, reduces the risk of injuries.

c) Avoid accidental starting. Verify the power tool is
switched off before connecting it to the mains and/ or
connecting the battery, picking it up, or carrying it. Carrying
the power tool with your finger on the ON/OFF switch or
connecting switched on equipment to the mains can result in
accidents.

d) Remove any setting tools or spanners before you switch
the power tool on. Leaving a tool or spanner attached to a
rotating part of a equipment can lead to injury.

e) Avoid unnatural postures. Keep proper footing and
balance at all times. This will ensure having better control over
the power tool in unforeseen circumstances.

f) Wear suitable clothing. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves clear of
moving parts. Loose clothing, jewellery or long hair can
become trapped in moving parts.

g) If vacuum dust extraction and collection equipments are
fitted do not forget to check that they are properly
connected and correctly used. Using of a dust extraction
system reduces the hazard presented by dust.

4) Using and handling the equipment

a) Do not overload the equipment. Always use a power tool
intended for the task. By using the right power tool for the job
you will work more safely and achieve a better result.

b) Do not use a power tool with a defective switch. Power
tools that can no longer be switched on and off are dangerous
and must be repaired.

¢) Unplug from the mains and/or remove the battery before
adjusting the equipment, changing accessories, or setting
the equipment down. This precaution is intended to prevent
you from unintentionally starting the power tool.

d) Always be sure to keep power tools out of reach of
children when not in use. Do not let anyone use the power
tool if he or she is not familiar with it or has not read the
instructions and advice. Power tools are dangerous when
used by inexperienced individuals.

e) Maintain the power tool with care. Check that moving
parts are working properly and move freely. Check for any
parts that are broken or damaged enough to detrimentally
affect the function of the power tool. Have damaged parts
repaired before using the equipment. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools clean and sharp. Carefully maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to jam and
are easier to control.

g) Use the electrical power tool, accessories, inserted tools
etc. in accordance with these instructions and advice, and
the stipulations drawn up for this particular type of
equipment. When doing so consider the working conditions
and the application. The use of electrical power tools for
purposes other than those intended can lead to dangerous
situations.

5) Using and handling the battery operated tool

a) Always charge the rechargeable batteries in chargers
recommended by the manufacturer.

Remaining risks Even when using the power tool properly,
remaining risks may exist. The following hazards may occur
based on the construction of the equipment:

- lung damage when not wearing a suitable protective mask.

- hearing damage when not wearing suitable ear protection.

- mage to health due to handarm vibration when using the
equipment for extended periods, and not properly operated and
maintained.

A charger suitable for a specific type of rechargeable batteries

may cause fires when used with different rechargeable
batteries.

b) Always use the power tool with the specified
rechargeable batteries. Using different rechargeable
batteries can result in injuries and fire hazards.

c) Keep the rechargeable battery not in use away from
paper clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects which may result in bridging of the
contacts. A short circuit between the battery contacts can
result in burns or fire.

d) Incorrect use can result in battery leaks. Avoid
contact with the liquid. Rinse with water in the event of
accidental contact. If the liquid enters the eye, also
seek medical help. Leaking battery fluid can result in kin
irritations or burns.

6) Service

Always have the power tool repaired by qualified
professionals using only OEM spare parts. This will
ensure the safety of the power tool. Have defective power
cords replaced by the manufacturer or similarly qualified
and authorised persons.

Hedge trimmer safety warnings

* Keep all parts of the body away from the cutter
blade. Do not remove cut material or hold material to
be cut when blades are moving. Make sure the switch
is off when clearing jammed material. A moment of
inattention while operating the hedge trimmer may result in
serious personal injury.

* Carry the hedge trimmer by the handle with the
cutter blade stopped. When transporting or storing the
hedge trimmer always fit the cutting device cover.
Proper handling of the hedge trimmer will reduce possible
personal injury from the cutter blades.

* Hold power tool by insulated gripping surfaces
only, because the cutter blade may contact hidden
wiring. Cutter blades contacting a “live” wire may make
exposed metal parts of the power tool “live” and could give
the operator an electric shock.

Additional safety warnings

* This tool is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their
safety.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

* When working with the machine, always hold it
firmly with both hands and provide for a secure
stance. The power tool is guided more secure with both
hands.

* Always ensure all handles and guards are fitted
when using the machine. Never attempt to use an
incomplete machine or one fitted with an unauthorized
modification.

* Always lubricate the cutting blade with protective
spray before use. Wait until the machine has come to
a standstill before placing it down.

* Other persons and animals should remain at a distance
of 3metres or more when the machine is being used. The
operator is responsible for third persons in the working
area.



* Never grasp the blade of the hedgecutter.

* Children or persons unfamiliar with these instructions must
not operate the hedgecutter. Local regulations may restrict the
age of the operator.

* Never cut a hedge while people, especially children or pets,
are nearby.

* The user is responsible for accidents or hazards occurring
to other people or their property.

* Do not operate the hedgecutter when barefoot or wearing
open sandals, always wear substantial footwear and long
trousers. The use of sturdy gloves, non-skid footwear and
safety glasses is recommended. Do not wear loose clothing or
jewellery which can be caught in moving parts.

* Thoroughly inspect the area where the hedge trimmer is to
be used and remove all wires and other foreign objects.

* Prior to operation, check cutter blades, blade bolts and
cutter assembly for wear or damage. Do not operate with a
damaged or excessively worn cutting device.

* Know how to stop the hedge trimmer quickly in an
emergency.

* Cut a hedge only in daylight or in good artificial light.

* Never operate the hedgecutter with defective guards or
without the guard in place.

* Always ensure all handles and guards supplied are fitted

when using the hedgecutter. Never attempt to use an
incomplete hedgecutter or one with an unauthorised
modification.

* Never hold the hedgecutter by the guard.

* While operating the hedgecutter always be sure of a safe
and secure operating position at all times, especially when
using steps or a ladder.

* Always be aware of your surroundings and stay alert for
possible hazards that you may not hear whilst operating the
hedgecutter.

* Keep all nuts, bolts and screws tight to ensure that the
hedgecutter is always in a safe working condition.

* The hedgecutter should be stored in a dry, high or locked
up place out of the reach of children.

* Replace worn or damaged parts for safety.

* Do not attempt to repair the machine unless you are
qualified to do so.
* Ensure replacement parts fitted are approved.

* To safeguard against contact with the moving cutter
blade, this hedge trimmer is constructed with two handles
each with a blade control (switch). To operate the hedge
cutter, both controls must be actuated simultaneously. Do not
use the tool, if it runs without a switch being actuated or just
one switch being actuated.

MOUNTING AND OPERATION

Before assemble the machine, please make sure
the battery pack was disassemble from the machine.
MOUNTING THE FRONT SWITCH BAR(See fig 3)

Put the bar onto the machine body and align the screw holes
between bar and machine body.

Screw into and fasten with a hand screwdriver.

MOUNTING HANDLE GUARD (See fig. 4)

Put the handle guard on the machine and align the screw holes
between bar and machine body.

Screw and fasten with a hand screwdriver.

CHECKING THE BATTERY LEVEL(See fig 5)
Press the bottun on the battery pack, and the light will shine,
Detail level show in the fig 5.

ASSEMBLE OR DISASSEMBLE THE BATTERY PACK ONTO
THE MACHINE(See fig 6)

Insert the battery pack on to the machine according the direction
showed in fig 6.

To disassemble the battery pack, just press the knob on the
pack and then pull backward.

ROTATE THE REAR HANDLE(See fig 7)

The rear handle can be rotate to the left 90° and the right 90° for
comfortable hold when vertical operation.

To rotate the handle, just pull back the knon like action 1, and
then rotate the rear handle.

STARTING AND STOPPING THE MACHINE(see fig 8 & 9)
A WARNING [T starting the machine:

NOISE/VIBRATION INFORMATION

Remove the blade protection devices.

Make sure the blade is not touchng the ground or any other
objects.

The starting action have two combined actions, see fig 8.
Grasp the safety swtich to front handle(action 1), meanwhile
pull up the main switch trigger(action 2). Then the machine
was started.

To stop the machine, just release any one of the hand (action
1). The machine will sharply stopped.

PREPARATING INSTRUCTIONS

When cutting, always hold the machine firmly with both hands.
Note: The battery is fitted with a protection system which
prevents it from running completely empty. The power tools
will automatically switch off when the accumulator is empty. If
it happens, it must prompty be recharged.

Immediately stop the trimmer if the blades jammed.

VERTICAL TRIMMER (see fig 10)

It is recommended to trim the two vertical sides of the hedge
before trimming the top.

Proceed to cut by using curved movements from the bottom
torwards the top, keeping the blade as far from the body as
possible.

HORIZONTAL TRIMMER (see fig 11)

The best results will be abtainedd with the blade slightly
inclined(5°-10°) in the direction you are cutting, proceed with a
curved movement, slowly and without interruptions,move
leftward and rightward, specially in the case of very thick
hedges.

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN 60335
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.



An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when it
is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period. Identify
additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the accessories,
keep the hands warm, organisation of work patterns.

MAINTENANCE

m m A Make sure that the machine is not live when carrying out maintenance work on the motor. Regularly

clean the machine housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the ventilation slots free from dust
and dirt. If the dirt does not come off use a soft cloth moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol,
ammonia water, etc. These solvents may damage the plastic parts. The machine requires no additional lubrication.

ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the
packaging materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted
machines to your local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.

- Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively

support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection
centres (if available).

DECLARATION OF CONFORMITY C€
We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or standardized documents:
EN60745-1:2009/A11:2010; EN60745-2-15:2009/A1:2010; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; in accordance with the
regulations 2006/42/EC, 2014/30/EC.
NOISE/VIBRATION Measured in accordance with EN60745 the sound pressure level of this tool is <89dB(A),K=3dB and the
sound power level is <96dB(A),K=3.0dB. Vibration level: ah<2,5m/s? K=1,5m/s? .

(oe)Deutsch

Akku-Heckenschere
BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH

Das Gartengerat ist bestimmt zum Schneiden und Stutzen von Hecken und Bischen in Haus- und Hobbygarten.

TECHNISCHE DATEN

WERKZEUG-ELEMENTE

2
1
3
5
7

Schneideklinge
Vorderer Griff
Hinterer Griff
Trigger auslésen

ERLAUTERUNG DER BILDSYMBOLE

AN

Griffschutz

Schutzschalter

Griff Verriegelungsknopf drehen
Klingenschutz

QRO BN

Allgemeiner Gefahrenhinweis.

Lesen Sie die Betriebsanleitung.

=

Achten Sie darauf, dass in der Nahe stehende = Achten Sie darauf, dass in der Nahe
Personen nicht durch weggeschleuderte | ® befindliche Personen nicht durch
= Fremdkorper verletzt werden. B umherfliegende
I*ﬂ Warnung: Halten Sie einen sicheren Abstand zum 1 Fremdk&rper vom Gartengerat verletzt
Gartengerat, wenn es arbeitet. werden. Achten Sie bei anderen Personen
auf sicheren Abstand zum Gartengeréat.




Tragen Sie Gehorschutz und Schutzbrille.

Arbeiten Sie nicht im Regen und lassen Sie
den Laubblaser/Gartensuger nicht im Freien,
wahrend es regnet.

Entnehmen Sie den Akku bevor Sie Einstell- oder
Reinigungsarbeiten am Gartengerat vornehmen
oder wenn das Gartengerat eine Zeit lang
unbeaufsichtigt

bleibt.

SICHERHEIT

Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge
Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisu ngen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.

1) Arbeitsbereich a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche
kdénnen zu Unféallen fihren. b) Arbeiten Sie mit dem
Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, in
der sich brennbare FlUssigkeiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kdénnen Sie die Kontrolle Gber das Gerat verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in
die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie
von Rohren, Heizungen, Herden und Kihlschranken. Es
besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr
Koérper geerdet ist. c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerk
zeug erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel
fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Geriéteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verldngerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines fiir den
AuRenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer
eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausriistung,

Warten Sie, bis alle Teile des Gartengerats

e, s )
bet vollstandig zur Ruhe gekommen sind, bevor
s\j]'é; Sie diese anfassen. Die Messer rotieren

nach dem Abschalten des Gartengerats noch
weiter und kénnen Verletzungen
verursachen.

wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet an die
Stromversorgung anschliefRen, kann dies zu Unfallen fiihren.
d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schllssel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fiihren.
e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

4) Verwendung und Behandlung des Gerates

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir Ihre
Arbeit das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist geféhrlich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese VorsichtsmalRnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Elektrowerkzeug nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt
sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerates reparieren. Viele Unfalle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu



fihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Berlicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der
Gebrauch von Elektrowerkzeugen flr andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrlichen Situationen
fUhren.

5) Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden. Fir ein Ladegerat, das fur
eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in
den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus
kann zu Verletzungen und Brandgefahr fuhren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben
oder anderen kleinen Metallgegenstdanden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei
zufidlligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit
kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

6) Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt. Lassen Sie defekte
Netzkabel vom Hersteller oder einer ahnlich dafiir qualifizierten
und autorisierten Person ersetzen.

Sicherheitshinweise fur Heckenscheren

» Halten Sie alle Korperteile vom Schneidmesser fern.
Versuchen Sie nicht, bei laufendem Messer Schnittgut zu
entfernen oder zu schneidendes Material festzuhalten.
Entfernen Sie eingeklemmtes Schnittgut nur bei
ausgeschaltetem Gerat. Ein Moment der Unachtsamkeit bei
Benutzung der Heckenschere kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

. Tragen Sie die Heckenschere am Griff bei
stillstehendem Messer. Bei Transport oder Aufbewahrung
der Heckenschere stets die Schutzabdeckung aufziehen.
Sorgfaltiger Umgang mit dem Gerat verringert die
Verletzungsgefahr durch das Messer.

» Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den isolierten
Griffflachen, da das Schneidmesser in Beruhrung mit
verborgenen Stromleitungen kommen kann. Der Kontakt
des Schneidmessers mit einer spannungsfuhrenden Leitung
kann metallene Gerateteile unter Spannung setzen und zu
einem elektrischen Schlag fuhren.

Zusatzliche Sicherheitshinweise

 Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, von Personen
(einschlieslich  Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und/oder mangelndem Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhalten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

+ Halten Sie das Elektrowerkzeug beim Arbeiten fest mit

beiden Handen und sorgen Sie fur einen sicheren
Stand. Das Elektrowerkzeug wird mit zwei Handen
sicherer gefuhrt.

« Stellen Sie sicher, dass alle Schutzvorrichtungen
und Griffe bei Benutzung des Gerates montiert sind.
Versuchen Sie niemals, ein unvollstandig montiertes
Gerat oder ein Gerat mit nicht zulassigen Modifikationen
in Betrieb zu nehmen.

» Schmieren Sie den Messerbalken vor Gebrauch
stets mit Wartungsspray.

0 Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum
Stillstand gekommen

ist, bevor Sie es ablegen.

» Wahrend des Betriebes durfen sich im Umkreis von 3
Metern keine anderen Personen oder Tiere aufhalten.
Der Bedienende ist im Arbeitsbereich gegenuber Dritten
verantwortlich.

. Fassen Sie die Heckenschere niemals am
Messerbalken

an.

* Erlauben Sie niemals Kindern oder mit diesen
Anweisungen nicht  vertraute Personen die
Heckenschere zu benutzen. Nationale Vorschriften
beschranken moglicherweise das Alter des Bedieners.

* Fuhren Sie Heckenschnitte niemals aus, wahrend sich
Personen, insbesondere Kinder oder Haustiere in
unmittelbarer Nahe aufhalten.

 Der Bediener ist fur Unfalle oder Schaden an anderen
Menschen oder deren Eigentum verantwortlich.

» Benutzen Sie die Heckenschere nicht barfus oder mit
offenen Sandalen. Tragen Sie stets festes Schuhwerk
und eine lange Hose. Das Tragen von festen
Handschuhen, rutschfestem Schuhwerk und einer
Schutzbrille wird empfohlen. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck, welche/r sich in bewegenden
Teilen verfangen kann.

* Inspizieren Sie die zu schneidende Hecke sorgfaltig
und Dbeseitigen Sie alle Drahte und sonstige
Fremdkorper.

 Prufen Sie vor der Benutzung immer, ob die Messer,
die Messerschrauben und andere Teile des
Schneidwerks abgenutzt oder beschadigt sind. Arbeiten
Sie niemals mit beschadigtem oder stark abgenutztem
Schneidwerk.

» Machen Sie sich mit der Bedienung der Heckenschere
vertraut, um sie im Notfall sofort stoppen zu konnen.

» Fuhren Sie Heckenschnitte nur bei Tageslicht oder
gutem kunstlichem Licht aus.

» Benutzen Sie die Heckenschere niemals mit defekten
oder nicht montierten Schutzvorrichtungen.

« Stellen Sie sicher, dass alle mitgelieferten Griffe und
Schutzvorrichtungen beim Betrieb der Heckenschere
montiert sind. Versuchen Sie niemals, eine unvollstandig
montierte Heckenschere oder eine Heckenschere mit
nicht zulassigen Modifikationen in Betrieb zu nehmen.

» Halten Sie die Heckenschere niemals an deren
Schutzvorrichtung.

» Achten Sie beim Betrieb der Heckenschere stets auf
einen sicheren Stand und halten Sie stets das
Gleichgewicht, insbesondere bei Verwendung auf Stufen
oder Leitern.

» Seien Sie sich Ihrer Umgebung bewusst und auf
mogliche Gefahrenmomente gefasst, die Sie wahrend
des Schneidens der Hecke moglicherweise nicht horen.

» Stellen Sie den Festsitz aller Muttern, Bolzen und
Schrauben sicher, damit ein sicherer Arbeitszustand der



Heckenschere gewahrleistet ist.

« Lagern Sie die Heckenschere an einem trockenen, hoch
gelegenen oder verschlossenen Platz, auserhalb der
Reichweite von Kindern.
« Wechseln Sie oder

sicherheitshalber  abgenutzte

beschadigte Teile aus.
» Versuchen Sie nicht das Gartengerat zu reparieren, es sei
denn, Sie besitzen die notwendige Ausbildung.

+ Stellen Sie sicher, dass auszuwechselnde Teile von
stammen.

+ Als Beruhrschutz fur das sich bewegende Schneidmesser
ist die Heckenschere mit jeweils einem Messerschutzschalter
pro Griff ausgestattet. Zum Betrieb der Heckenschere
mussen beide Schalter gleichzeitig gedruckt werden.
Benutzen Sie das Gartengerat nicht, auch wenn es lauft,
wenn kein Schalter oder nur ein Schalter betatigt wird.

MONTAGE UND BETRIEB
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GERAUSCH-/VIBRATIONSINFORMATION

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 60335 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fir den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er eignet sich auch fir
eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene Schwingungspegel reprasentiert die hauptsachlichen
Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fiir andere Anwendungen, mit unterschiedlichen
Zubehoren, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungeniigender Wartung eingesetzt wird, kann der Schwingungspegel
abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung Gber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.

Fir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten berticksichtigt werden, in denen das Gerat

abgeschaltet ist oder zwar |auft, aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung tber den gesamten

Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zusatzliche Sicherheitsmafinahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum

BeisEieI: Wartuni von Elektrowerkzeui und Einsatzwerkzeuien, Warmhalten der Hande, Orianisation der Arbeitsablaufe.
m m ATrennen Sie die Maschine vom Netz, wenn Sie am Mechanismus Wartungsarbeiten ausfiihren missen.

Die Maschinen von sind entworfen, um wahrend einer langen Zeit problemlos und mit minimaler Wartung zu

funktionieren. Sie Verlangern die Lebensdauer, indem Sie die Maschine regelmaRig reinigen und fachgerecht behandeln.

Reinigen Sie das Maschinengehause regelmafig mit einem weichen Tuch, vorzugsweise nach jedem Einsatz. Halten Sie die

Lifterschlitze frei von Staub und Schmutz. Entfernen Sie hartnackigen Schmutz mit einem weichen Tuch, angefeuchtet mit Seifen

wasser. Verwenden Sie keine Losungsmittel wie Benzin, Alkohol, Ammonia, usw. Derartige Stoffe beschadigen die Kunststoffteile.
Die Maschine braucht keine zusatzliche Schmierung.

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung
besteht weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Mdglichkeit zum Recyclen der Verpackung.
Bringen Sie bei Ersatz die alten Maschinen zu lhren ortlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich um
eine umweltfreundliche Verarbeitung ihrer alten Maschine bemuhen.

I Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehoren daher nicht in den Hausmull!

Wir méchten Sie daher bitten, uns mit Ihrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu

unterstiitzen und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Riicknahmestellen abzugeben.

KONFORMITATSERKLARUNG C€

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, daR dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt: We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or
standardized documents: EN60745-1:2009/A11:2010; EN60745-2-15:2009/A1:2010; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; gemaf
den Bestimmungen der Richtlinien 2006/42/EG,.EGC,2014/30/EGC.

GERAUSCH/VIBRATION Gemessen gemal EN60745 betragt der Schalldruckpegel dieses Gerates <89 dB(A),K=3.0 dB, und der
Schalleistungspegel <90 dB(A), K=3.0 dB. Vibrationspegel: ah<2,5m/s? K=1,5m/s? .




Polski
Akumulatorowy sekator do zywoptotu
UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie przeznaczone jest do ciecia i przycinania zywoptotéw i krzewdéw w ogrodach

PARAMETRY TECHNICZNE

Uchwyt rygla
Przetgcznik bezpieczenstwa

Ostrze tnace
Przednia rgczka
Tylny uchwyt
Przetgcznik Ostona tarczy

OPIS SYMBOLI OBRAZKOWYCH

f Ogodlna wskazoéwka ostrzegajgca przed &j‘ Przed przystgpieniem do pracy nalezy

Uchwyt przycisku blokady obrotu

QO DN

potencjalnym zagrozeniem. przeczytac niniejsza instrukcje eksploataciji.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby osoby,
przebywajgce w poblizu, nie zostaty
skaleczone przez unoszgce sie¢ w
powietrzu ciata obce. Nalezy uwazac na to,
aby osoby postronne znajdowaty sie w

Nalezy zwraca¢ uwage, aby osoby, przebywajace w
poblizu, nie zostaly skaleczone przez odrzucone

podczas pracy ciata obce.
- . . .
I*ﬂ Ostrzezenie: Podczas pracy urzadzenia
ogrodowego nalezy trzymac sie w bezpiecznej
odlegtosci od niego. bezpiecznej odlegtosci od narzedzia
ogrodowego.

\@
E%
1
Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu i okulary @ Nie wolno stosowa¢ dmuchawy do

ochronne. lisci/odkurzacza ogrodowego w czasie
deszczu, ani pozostawia¢ pozostawiac
urzadzenia na zewnagtrz w czasie deszczu.

Przed przystgpieniem do czynnosci zwigzanych z Py Nie wolno dotyka¢ zadnego z elementow
regulacjg lub czyszczeniem narzedzia T narzedzia ogrodowego przed ich
ogrodowego, a takze w sytuacjach, gdy narzedzie ﬁ; catkowitym zatrzymaniem sie. Noze
miatoby zosta¢ pozostawione na pewien czas bez obracajg sie jeszcze przez jakis czas po
nadzoru, nalezy wyjg¢ akumulator. wytgczeniu silnika narzedzia ogrodowego i

mogg spowodowac¢ obrazenia.

SKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
UWAGA! Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki. Btedy w przestrzeganiu nastepujgcych przepisbw mogg powodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére
Naleiy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i moga zapali¢ pyt lub opary.

c) Podczas korzystania z elektronarzedzia nalezy
trzymacé dzieci i inne osoby z daleka od urzadzenia.
Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli
nad urzagdzeniem.

przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowac porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia
ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie przepisy i

wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania. 2) Bezpieczeristwo elektryczne

a) Wtyczka sieciowa elektronarzedzia musi
pasowacé do gniazdka. W zaden sposéb nie wolno
zmieniaé wtyczki. Nie stosowa¢ zadnych wtyczek
adapterowych wraz z elektronarzedziami
wyposazonymi w uziemienie ochronne.
Niezmienione wtyczki i pasujgce gniazdka zmniejszajg
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

1) Stanowisko pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac¢ w czystosci i dobrze
oswietlone. Nieporzadek i nieoswietlone stano wiska pracy moga
prowadzi¢ do wypadkow.

b) Nie nalezy pracowac z elektronarzedziem w otoczeniu
zagrozonym eksplozja, w ktérym znajdujg sie palne ciecze,




b) Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi takimi jakrury, grzejniki, kuchenki i lodoéwki.
Istnieje podwyzszone niebezpieczenstwo pora- zenia prgdem
elektrycznym, gdy ciato jest uziemione.

c) Trzymaj urzadzenie z daleka od deszczu i wilgoci.
Whnikniecie wody do elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

d) Nie uzywaj kabla sieciowego w sposdb sprzeczny z jego
przeznaczeniem, tj. do noszenia elektronarzedzia,
zawieszania lub do wycig- gania wtyku sieciowego z
wtykowego gniazdka sieciowego. Kabel nalezy chroni¢ przed
oddzialywaniem wysokiej temperatury, kontaktem z olejem,
ostrymi krawedziami oraz ruchomymi czesciami urzadzenia.
Uszkodzone lub poplatane kable powodujg zwigkszenie ryzyka
porazenia prgdem elektrycznym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na dworze nalezy
uzywac wylacznie przedtuzaczy, ktére sg dopuszczone
réwniez do pracy na zewnatrz. Uzycie przediu- zacza
przeznaczonego do zastosowania na zewnatrz zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

f) Jesli praca elektronarzedzia w otoczeniu wilgotnym jest nie
do uniknigcia, nalezy zastosowaé wytacznik
réznicowopradowy. Zastosowanie wytgcznika
réznicowoprgdowego zapobiega niebezpieczenstwu porazenia
prgdem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo osé6b

a) Nalezy by¢ stale uwaznym, zwraca¢ uwage na to, co sie
robi i postepowac rozsadnie w trakcie pracy z
elektronarzedziem. Nie nalezy uzywac jakiegokolwiek
elektronarze- dzia znajdujac sie w stanie zmeczenia lub pod
wplywem srodkoéw odurzajacych, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi przy uzytkowaniu urzgdzenia moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

b) Nalezy zaklada¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego takiego jak maska przeciwpytowa, buty
antyposlizgowe, kask ochronny lub ochraniacze na uszy
stosownie do sposobu uzytkowania elektronarze- dzia zmniejsza
ryzyko obra- zen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Nalezy
upewnic¢ sie, ze elektronarze- dzie jest wylagczone, zanim
podtaczy sie je do zasilania i/lub akumulatora, chwyci sie je
lub bedzie sie je przenosié. Jezeli podczas przenoszenia
elektronarzedzia bedzie sie trzymato palec na przetgczniku lub
jezeli urzg- dzenie jest wigczone, moze to prowadzi¢ do
nieszczesliwych wypadkow.

d) Usungé¢ narzedzia do nastawiania urzadzenia lub klucze
ptaskie zanim wiaczy sie elektronarzedzie. Narzedzie lub klucz,
ktory znajduje sie w obracajgcej sie czesci urzg- dzenia moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikaé nienormalnej postawy ciata. Stanaé na
stabilnym podtozu i przez caty czas utrzymywaé réwnowage.
Dzieki temu mozna lepiej kontrolowac urzadzenie, zwtaszcza

w nieoczekiwanych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie zaklada¢ obszernej
odziezy ani bizuterii. Wtosy, odziez i rekawice trzymac z dala
od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria lub diugie wtosy
mogg zosta¢ uchwycone przez ruchome czesci.

g) Jezeli zostang zamontowane urzadzenia do odsysania i
wychwytywania pytu, to nalezy upewni¢ sie, ze sg one
podtaczone i ze beda prawidtowo uzywane. Odsysanie
zmniejsza zagrozenie wywotywane pytem.

4) Zastosowanie i obchodzenie sie z urzadzeniem

a) Nie nalezy przecigza¢ urza- dzenia. Do pracy stosowac
przeznaczone do niej elektronarzedzie. Dzieki odpowiedniego
elektronarzedzia pracuje sie lepiej i bezpieczniej w danym
zakresie robot.

b) Nie uzywac¢ zadnego narze- dzia elektrycznego,
ktorego przetacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktdérego niemozna juz wigczy¢ lub wy-
taczy¢, jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.
c) Zanim zacznie sie przeprowadza¢ ustawienia
urzadzenia, wymiane elementéw wyposazenia lub
odtozy sie urzadzenie, nalezy wycia- gnaé wtyczke z
gniazdka i/ lub usunaé akumulator. Ten Srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu startowi
urzadzenia.

d) Nieuzywane narzedzia elektryczne nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci. Obstugi
elektronarzedzia nie nalezy powierza¢ osobom,
ktore nie sa z nig zaznajomione lub nie przeczytaty
niniejszej instrukcji. Obstuga elektronarzedzi przez
osoby niedoswiadczone jest niebezpieczna.

e) Elektronarzedzia nalezy starannie pielegnowac.
Nalezy sprawdzi¢, czy ruchome czesci urzadzenia
funkcjonujg nienagannie i nie zakleszczajg sie, czy
czesci urzadzenia nie sg ztamane lub uszkodzone w
takim stopniu, ze funkcjonowanie urzadzenia jest
uszczuplone. Przed uzyciem urzadzenia nalezy
zleci¢ naprawe uszkodzonych czesci. Przyczyna
wielu wypadkow sa zle konserwowane narzedzia
elektryczne.

f) Narzedzia tngce nalezy utrzymywac w stanie
ostrym i czystym. Starannie piele- gnowane narzedzia
tngce o ostrych krawedziach tngcych mniej
zakleszczajg sie i dajg sie tatwiej prowadzic.

g) Nalezy stosowac¢ elektronarzedzie, osprzet,
nakladki itd. odpowiadajace niniejszym
instrukcjom. Przy tym nalezy uwzgledni¢ warunki
robocze i wykonywane czynnosci. Uzycie narzedzi
elektrycznych do innych zastosowan niz to
przewidziano moze prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuaciji.

5) Zastosowanie i obchodzenie si¢ z urzadzeniem
akumulatorowym

a) Akumulatory nalezy tadowa¢ wytacznie w
tadowarkach zalecanych przez producenta. W
przypadku tadowarki, ktéra nadaje sie do okreslonego
rodzaju akumulatoréw, istnieje niebezpieczenstwo
pozaru w przypadku uzycia jej z innymi akumulatorami.
b) W elektronarzedziach nalezy uzywa¢ wylacznie
akumulatoréw do nich przeznaczonych. Uzycie
innych akumulatorow moze prowadzi¢ do obrazen ciata
i zagrozenia pozarowego.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzymac¢ z dala od
spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi, Srub
lub innych matych przedmiotéw metalowych, ktoére
moglyby spowodowaé¢ mostkowanie stykéw.
Zwarcie miedzy stykami akumulatora moze skutkowac
poparzeniami lub pozarem.

d) Przy niewlasciwym zastosowaniu z akumulatora
moze wyptyna¢ ciecz. Nalezy unika¢ kontaktu z nia.
W razie przypadkowego kontaktu sptuka¢ woda.
Jesli ciecz dostanie sie do oczu, nalezy skorzystac¢
z dodatkowej pomocy lekarza. Wyptywajaca ciecz
moze prowadzi¢ do podraznienia skoéry lub poparzen.

6) Serwis

Elektronarzedzie nalezy oddaé do naprawy
wylacznie wykwalifikowanym specjalistom i tylko z
uzyciem oryginalnych czesci zamiennych. Zapewnia
to utrzymanie elektronarzedzia w bezpiecznym stanie.
Wymiane uszkodzonego kabla sieciowego nalezy zleci¢
producentowi lub innej upowaznionej do tego i
wykwalifikowanej osobie.



Dalsze wskazéwki bezpieczenstwa
Nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi czesciami urza-
A dzenia i wiasciwg obstuga przed rozpoczecie pracy.
Nalezy upewnic sie, ze w nagtym przypadku

natychmiast mozna wytgczy¢ urza- dzenie. Niewtasciwe uzycie
moze prowadzi¢ do ciez- kich obrazen.

. Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Przepisy i
lokalne postanowienia moggwyznaczac dolng granice wieku
uzytkownika. Zabrania sie rowniez pracy z urzgdzeniem osobom,
ktore nie zapoznaty sie w catosci z instrukcjami eksploatacji.
. Urzadzenia mozna uzywac¢ wytgcznie przy swietle dziennym lub
w dobrych warunkach sztucznego oswietlenia.
. Nalezy uwazac¢ na otwarte okna, dzieci, zwierzeta domowe itp.
Nalezy przerwac¢ prace, jesli w poblizu przebywajg dzieci i
zwierzeta domowe. Dmuchany materiat moze polecie¢ w ich
strone. Nalezy utrzymac¢ wokdt siebie bezpieczny odstep 5 m.
. Nie nalezy wigcza¢ urzadzenia, jesli trzymane jest odwrotnie lub
jesli nie znajduje sie w pozycji roboczej.
. Podczas pracy nie nalezy kierowac urzadzenia w strone oséb, w
szczegolnosci strumienia powietrza w strone oczu i uszu.
. Nalezy zapoznac sie z otoczeniem i uwazaé na mozliwe
zagrozenia, ktére podczas pracy mogg zostaé niezauwazone.
. Podczas pracy nalezy uwaza¢ na pewng pozycje, szczegoélnie na
zboczach.
. Nalezy posuwac sie powoli, nie biec.
. Nalezy dokona¢ doktadnej inspekcji powierzchni do oczyszczenia
i usung¢ wszystkie druty, kamienie, puszki i inne ciata obce.
. Palce i stopy nalezy trzymac¢ z daleka od otworu rury i wirnika
skrzydetkowego. Istnieje niebezpieczehstwo odniesienia obrazen.
. Narzedzia nalezy uzywac tylko wéwczas, jesli jest w catosci
zmontowane.
. Nalezy uzywac¢ wytgcznie czesci zamiennych i wyposa- zenia,
ktdre sg dostarczone i zalecane przez nasze centrum serwisowe.

MONTAZ | PRACA

. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie: - jesli nie jest uzywane,
jest transportowane lub pozostawione bez nadzoru; -
podczas podejmowania sie czyszczenia lub prac
konserwacyjnych lub wymiany wyposazenia; - po
kontakcie z ciatami obcymi lub przy nieprawidtowym
wibrowaniu.

. Wszystkie wloty chtodnego powietrza nalezy
utrzymywac wolne od $mieci.

Pozostale ryzyko

Nawet jesli elektronarzedzie jest uzywane zgodnie z
przepisami, nie mozna wykluczy¢ pewnego
pozostatego ryzyka. W zwigzku z konstrukcjg
urzadzenia mogg wystgpi¢ nastepujgce zagrozenia:
- Uszkodzenia ptuc, o ile nie jest noszona
odpowiednia maska ochronna.

- Uszkodzenia stuchu, o ile nie sg noszone
odpowiednie ochraniacze na uszy.

- Szkody dla zdrowia spowodowane wibracjami rak i
ramion, jedli urzagdzenie jest uzywane przez dtuzszy
okres czasu i nie jest wiadciwie prowadzone i
konserwowane.

Ostrzezenie! Uruchomione elektronarzedzie
wytwarza pole elektromagnetyczne. W pewnych
okolicznosciach pole to moze aktywnie lub
pasywnie uszkodzi¢ implanty medyczne. W celu
obnizenia ryzyka ciezkich lub smiertelnych
obrazen zalecamy osobom z implantami
medycznymi skonsultowanie si¢ ze swoim
lekarzem i producentem implantu medycznego
przed zastosowaniem urzadzenia.

3]4]516]7]8]9]10]11

INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACJI

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzony zgodnie z wymaganiami normy EN 60335 dotyczacej procedury
pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte
zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami roboczymi, z r6znym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajgco
konserwowane, poziom drgan moze odbiegaé od podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowaé podwyzszenie

ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone, lub gdy jest
wprawdzie wtgczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten sposéb tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy) ekspozycja
na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe srodki bezpieczenstwa, majgce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji ha drgania,
np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolejnosci
operacji roboczych.

KONSERWACJA

m m Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych silnikanalezy upewnic sie, ze urzagdzenie nie znajduje siepod

prgdem.

Urzadzenia zostaty zaprojektowane do dziatania przez dtuzszy okres czasu przy minimalnym naktadzie pracy
zwigzanym z konserwacjg. Zadowalajgce dziatanie zalezy od odpowiedniego dbania o urzgdzenie oraz regularnego czyszczenia.
Nalezy regularnie czysci¢ obudowe urzadzenia miekkg szmatka, najlepiej po kazdym uzyciu. Nalezy dopilnowaé, aby otwory
wentylacyjne nie byty zatkane przez pyt i brud. W przypadku, gdy brud nie daje sie usuna¢, nalezy uzy¢ miekkiej szmatki zwilzonej
wodg z mydtem. Nie wolno uzywac rozpuszczalnikow takich jak benzyna, alkohol, woda z amoniakiem itd. Rozpuszczalniki te
mogg uszkodzi¢ czesci wykonane z plastiku.

Urzadzenie nie wymaga dodatkowego smarowania.
W przypadku pojawienia sie usterki, np. zuzycia czesci, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcsg .

INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

W celu zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio mochym
opakowaniu. Wiekszo$¢ materiatébw mozna podda¢ ponownej utylizacji. Nalezy umiesci¢ materiaty w odpowiednich dla ich
wiasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnie$¢ do miejscowego sprzedawcy. Zostanie on
odpowiednio zutylizowany w sposéb bezpieczny dla srodowiska.




Zuzyte urzgdzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucaé ich do pojemnikéw na odpady domowe,
poniewaz mogg zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w
oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego
urzadzenia do punktu sktadowania surowcow wtérnych - zuzytych urzadzen elektrycznych.

OSWIADCZENIE ZGODNOSCI CG

Vi erklaerer under almindeligt ansvar, at dette product er i overensstemmelse med fglgende normer eller normative dokumenter:
EN60745-1:2009/A11:2010; EN60745-2-15:2009/A1:2010; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015; i henhold til bestemmelserne i
direktiverne 2006/42/EQF, 2014/30/EQF.

STAJ/VIBRATION Males efter EN 60745 er lydtrykniveau af dette vaerktgj <89 dB(A), K=3dB. og lydeffektniveau <90 dB(A)
(standard deviation: 3 dB). Poziom wibracji: ah<2,5m/s? K=1,5m/s?.



Bl slovenski

BREZZICNI OBREZOVALNIK ZIVE MEJE
NAMEN UPORABE

Naprava je namenjena rezanju in obrezovanju Zivih mej in grmovnic za domaco uporabo.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

SESTAVNI DELI IZDELKA

1 Rezilna plosc¢a

ZaScita roCaja

Varnostno stikalo

Gumb za zaklep vrtenja rocaja
Zascita rezila

3 Sprednji ro¢aj
5 Zadnji ro¢aj
7 Sprozilec stikala

[ocl o2} BE - I \V]

POJASNILO SIMBOLOV

Preberite navodila za uporabo

Ne uporabljajte obrezovalnika zive meje v
dezju in ga ne puscajte na prostem med
dezjem.

Pazite, da mimoidoci ne bodo poskodovani zaradi
tujkov, ki jih lahko izvrZze naprava.

Opozorilo: Med delovanjem naprave ohranite
varnostno razdaljo.

Pazite, da mimoidoci ne bodo poskodovani
zaradi tujkov, ki jih lahko izvrze naprava.
Mimoido¢i naj se drzijo na varni razdalji od
naprave.

Nosite zas¢ito za odi in sluh.
Nosite zas¢ito za odi in sluh.

Ne delajte v dezju in ne puscajte puhalnika
listja/vrtnega sesalnika na prostem med
dezjem.

Pocakajte, da se vsi deli naprave
popolnoma ustavijo, preden jih sezete.
e Rezila se vrtijo Se nekaj Casa po izklopu
naprave in lahko povzrocijo poSkodbe.

Odstranite baterijo pred prilagajanjem ali ¢iS¢enjem
naprave ter preden jo pustite brez nadzora.

ARNOST

Splosna varnostna opozorila za elektricna orodja
OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila in vsa navodila.
Neupostevanje opozoril in navodil lahko povzroci elektriéni udar,
pozar in/ali resne poskodbe.

c) Elektri¢no orodje drzite stran od dezja in vlage. Vdor
vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektricnega
udara

d) Ne uporabljajte napajalnega kabla za nepredvidene
namene, npr. za noSenje ali obedanje orodja ali za izvlek
vti¢a iz vti¢nice. Napajalni kabel drzite stran od vrocine,
olja, ostrih robov ali gibljivih delov naprave. PoSkodovani
ali zavozlani kabli povecajo tveganje elektricnega udara.
e) Pri uporabi elektri¢nih orodij na prostem uporabljajte
samo podaljske, ki so primerni za zunanjo uporabo.
Uporaba ustreznega podaljS$ka zmanjSa tveganje
elektriCnega udara.

f) Ce morate elektrino orodje uporabljati v viaznem
okolju, uporabite za&¢itno stikalo na diferenéni tok (RCD).
Uporaba zascitnega stikala proti uhajanju toka zmanjSa
tveganje elektri¢nega udara.

Vsa opozorila in navodila shranite za kasnejSo uporabo.

1) Delovno obmocje

a) Poskrbite, da bo vase delovno obmocje Cisto in dobro
osvetljeno. Neurejeni ali slabo osvetljeni prostori lahko
povzrocijo nesrece.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v potencialno eksplozivnih
okoljih, kjer so prisotne vnetljive tekoCine, plini ali prah.
Elektri¢na orodja ustvarjajo iskre, ki lahko povzrogijo vzig prahu
ali hlapov.

¢) Med delovanjem orodja naj bodo otroci in druge osebe stran
od delovnega obmocja. Motnje lahko povzrodijo izgubo nadzora
nad napravo. 3) Osebna varnost

a) Bodite ves ¢as pozorni, osredoto¢eni na delo in
previdni pri uporabi elektri¢nih orodij. Ne uporabljajte
elektriénih orodij, €e ste utrujeni ali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil. En trenutek nepazljivosti lahko
povzro€i resne poskodbe.

b) Vedno nosite za&€itno opremo in varnostna ocala.
Uporaba osebne zaSc&itne opreme, kot so zas&itna maska
proti prahu, nedrseci varnostni ¢evlji, varnostna ¢elada ali
zascCita za sluh, odvisno od vrste in namena orodja,

2) Elektriéna varnost

a) Vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati vti€nici. Nikoli ne
spreminjajte vti¢a na kakrsen koli nacin. Nikoli ne uporabljajte
adapterjev z ozemljenimi elektri€nimi orodji. Nepredelani vti€i in
pravilne vti€nice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se dotikanju ozemljenih povrsin, kot so cevi,
radiatorji, peéi in hladilniki. Ce je va$e telo ozemljeno, obstaja
povecano tveganje elektricnega udara.



zmanj$a tveganje poskodb.

c) Preprecite nenameren zagon. Pred prikljucitvijo na elektri¢no
omrezje ali baterijo, dvigovanjem ali prenasanjem se
prepri¢ajte, da je elektricno orodje izklopljeno. NoSenje orodja s
prstom na stikalu za vklop/izklop ali prikljucitev vklopljene
naprave na napajanje lahko povzro€i nesrece.

d) Pred vklopom naprave odstranite vse nastavitvene kljuce ali
klju€e za vijake. Orodje ali klju¢, ki ostane pritrjen na vrteci se
del naprave, lahko povzroCi poskodbe.

e) lzogibajte se nenaravnim drzam telesa. Vedno vzdrzujte
stabilno drZo in ravnoteZje. To vam bo omogocilo boljsi nadzor
nad napravo v nepredvidenih situacijah.

f) Nosite ustrezna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblagil ali nakita.
Lase, obladila in rokavice drZite stran od gibljivih delov. Ohlapna
oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v gibljive dele in
povzrocijo poskodbe.

g) Ce je naprava opremljena s sistemom za odsesavanje ali
zbiranje prahu, preverite, ali je pravilno prikljuéen in ustrezno
uporabljen. Uporaba sistema za odsesavanje prahu zmanjsa
tveganje, povezano s prasnimi delci.

4) Uporaba in ravnanje z napravo

a) Ne preobremenjujte naprave. Vedno uporabljajte elektri¢éno
orodje, ki je namenjeno dolo¢eni nalogi. Uporaba ustreznega
orodja poveca varnost pri delu in omogoc¢a boljSe rezultate.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja z okvarjenim stikalom.
Naprave, ki jih ni ve€¢ mogo€e varno vklopiti ali izklopiti, so
nevarne in jih je treba poprauviti.

c) Pred prilagajanjem naprave, menjavo dodatkov ali
odlaganjem naprave jo izkljuite iz napajanja ali odstranite
baterijo. Ta previdnostni ukrep prepreCuje nenameren zagon
naprave.

d) Elektricna orodja hranite izven dosega otrok, ko niso v
uporabi. Nikomur ne dovolite uporabe orodja, €e ni z njim
seznanjen ali ni prebral navodil. NeizkuSeni uporabniki lahko
povzrocijo nevarne situacije.

e) Redno vzdrzujte elektri¢no orodje. Preverite, ali se gibljivi deli
pravilno premikajo in delujejo brez ovir. Preverite morebitne
posSkodovane ali zlomljene dele, ki bi lahko vplivali na delovanje
naprave. Poskodovane dele popravite pred uporabo, saj slabo
vzdrzevana orodja povzro¢ajo nesrece.

f) Rezalna orodja naj bodo Cista in ostra. Dobro vzdrzevana
rezila z ostrimi robovi se manj zataknejo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢no orodje, dodatke in rezalne pripomocke uporabljajte
v skladu s temi navodili ter v skladu z navodili za to vrsto
naprave. Pri uporabi vedno upostevajte delovne pogoje in
namen uporabe. Nepravilna uporaba elektri¢nih orodij lahko
povzroci nevarne situacije.

5) Uporaba in ravnanje z baterijsko napravo

a) Vedno polnite polnilne baterije samo v polnilnikih, ki jih
priporoca proizvajalec.

Preostala tveganja

Tudi pri pravilni uporabi elektricnega orodja lahko $e vedno
obstajajo dolo¢ena tveganja. Zaradi zasnove naprave lahko
nastanejo naslednje nevarnosti:

Poskodbe plju¢, ¢e ne nosite ustrezne zas¢itne maske.
Poskodbe sluha, ¢e ne nosite ustrezne zasdite za uSesa.
Zdravstvene tezave zaradi vibracij, zlasti pri dolgotrajni uporabi
naprave, ¢e ni pravilno uporabljena ali vzdrzevana.

b) Vedno uporabljajte elektricno orodje z dolo€enimi polnilnimi
baterijami. Uporaba neustreznih baterij lahko povzrodi
poskodbe in nevarnost pozara.

¢) Neporabljene baterije hranite stran od kovinskih predmetov,
kot so sponke, kovanci, kljuci, zeblji, vijaki ali drugi majhni
kovinski predmeti, ki bi lahko povzro€ili stik med prikljucki.
Kratek stik baterijskih prikljuckov lahko povzro€i opekline ali
pozar.

d) Nepravilna uporaba lahko povzrodi iztekanje baterijske

tekoCine. lzogibajte se stiku s tekocino. V primeru
nenamernega stika prizadeto obmogje izperite z vodo. Ce
tekoCina pride v o€i, nemudoma poiscite zdravniSko
pomog. Iztekla baterijska tekoCina lahko povzroCi draZzenje
koze ali opekline.

6) Servis

Vedno naj elektricno orodje popravljajo usposobljeni
strokovnjaki z uporabo izvirnih nadomestnih delov (OEM).
To bo zagotovilo varno delovanje orodja.

Poskodovane napajalne kable naj zamenja proizvajalec ali
usposobljena in pooblad€ena oseba.

Varnostna opozorila za obrezovalnik zive meje

Drzite vse dele telesa stran od rezila. Ne odstranjujte
odrezanega materiala in ne drzite materiala, ki ga Zelite
rezati, dokler se rezila premikajo. Pred odstranjevanjem
zataknjenega materiala se prepricajte, da je stikalo
izklopljeno. Trenutek nepazljivosti pri uporabi
obrezovalnika Zive meje lahko povzroc€i resne poskodbe.
Nosite obrezovalnik Zive meje za rocaj, ko so rezila
ustavljena. Pri transportu ali shranjevanju vedno namestite
za&citni pokrov rezila. Pravilno ravnanje zmanjSa moznost
poskodb zaradi rezil.

Elektri¢no orodje drzite samo za izolirane oprijemalne
povrSine, saj lahko rezila pridejo v stik s skritimi elektri¢nimi
napeljavami. Ce rezila pridejo v stik z elektri¢no napetostjo,
lahko izpostavljeni kovinski deli naprave postanejo
prevodni in uporabnik lahko dozivi elektri¢ni udar.

Dodatna varnostna opozorila

To orodje ni namenjeno uporabi osebam (vklju¢no z otroki)
z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali osebam brez ustreznih izkuSenj in
znanja, razen Ce jih nadzoruje ali usmerja oseba,
odgovorna za njihovo varnost.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se zagotovi, da se z
napravo ne igrajo.

Med delom z napravo jo vedno trdno drzite z obema
rokama in zagotovite stabilen polozaj. Orodje je varneje
voditi, ¢e ga upravljate z obema rokama.

Pred uporabo se prepri€ajte, da so vsi roc€aji in za&citni
pokrovi pravilno names¢&eni. Naprave nikoli ne uporabljajte,
¢e je nepopolna ali ima neodobrene spremembe.

Pred uporabo vedno namatzite rezila z zas&itnim mazivom.
Po uporabi pocakajte, da se naprava popolnoma ustavi,
preden jo odlozite.

Druge osebe in zivali naj bodo med uporabo naprave
oddaljene vsaj 3 metre ali ve€. Uporabnik je odgovoren za
varnost tretjih oseb v delovhem obmocdju.

Nikoli ne primite rezila obrezovalnika Zive meje.

Otroci ali osebe, ki niso seznanjene s temi navodili, ne
smejo upravljati obrezovalnika Zive meje. Lokalni predpisi
lahko dolo¢ajo starostno omejitev za uporabnika.

Nikoli ne obrezujte zive meje, ¢e so v blizini ljudje, Se
posebej otroci ali hiSni ljubljencki.

Uporabnik je odgovoren za morebitne nesreCe ali
nevarnosti, ki bi lahko vplivale na druge ljudi ali njihovo
lastnino.

Obrezovalnika Zive meje ne uporabljajte bosi ali v odprtih
sandalih, vedno nosite trpezno obutev in dolge hlace.
Priporocljiva je uporaba trpeznih rokavic, nedrse€e obutve
in zascitnih ocal. Ne nosite ohlapnih oblagil ali nakita, ki bi
se lahko ujela v gibljive dele.

Temeljito preglejte obmocje, kjer boste uporabljali
obrezovalnik zive meje, in odstranite vse zZice ter druge
tujke.

Pred uporabo preverite rezila, vijake rezila in celotno
rezalno enoto, ali so obrabljeni ali poSkodovani. Ne



uporabljajte obrezovalnika z obrabljenimi ali poSkodovanimi Vse matice, vijake in vijake drzite tesno privite, da zagotovite

rezili. varno delovanje obrezovalnika.

Vedno vedite, kako hitro zaustaviti obrezovalnik v sili. Obrezovalnik shranjujte na suhem, na viSini ali v
Zivo mejo obrezujte le podnevi ali ob dobri umetni osvetlitvi. zaklenjenem prostoru, izven dosega otrok.

Nikoli ne uporabljajte obrezovalnika brez zascitnih pokrovov ali 1z varnostnih  razlogov  zamenjajte  obrablijene ali
z okvarjenimi zascitnimi deli. poskodovane dele.

Vedno se prepriCajte, da so vsi roCaji in zaS€itni pokrovi Ne posku$ajte sami popravljati naprave, razen ¢e ste za to
pravilno names¢eni usposobljeni.

Pri uporabi obrezovalnika Zive meje nikoli ne uporabljajte Prepricajte se, da so nadomestni deli odobreni in primerni za
nepopolne naprave ali tak8ne, ki ima neodobrene spremembe. uporabo.

Nikoli ne drzite obrezovalnika Zive meje za zascitni pokrov. Za zaSCito pred stikom s premikajo¢imi se rezili je
Med delovanjem obrezovalnika vedno vzdrzujte stabilen in obrezovalnik zasnovan z dvema roCajema, od katerih ima
varen delovni polozaj, Se posebej pri uporabi stopnic ali lestve.  vsak svoj varnostni sprozilec. Za delovanje je treba aktivirati
Vedno bodite pozorni na okolico in ostanite zbrani, saj med oba sproZilca hkrati.

delovanjem naprave morda ne boste sliSali morebitnih Ne uporabljajte naprave, ¢e deluje brez pritisnjenega
nevarnosti. varnostnega stikala ali ¢e se sprozi samo eno stikalo.

MONTAZA IN UPORABA

OPOZORILO Pred sestavljanjem naprave se prepricajte, da je Odstranite zas€itne naprave rezila.

baterijski vlozek odstranjen iz naprave. PrepriCajte se, da rezilo ne dotika tal ali drugih predmetov.
Postopek zagona vklju€uje dve zaporedni akciji (glejte sliko 8):

Montaza prednje preklopne letve (glejte sliko 3) Pridrzite varnostno stikalo na sprednjem roc¢aju (akcija 1).

Postavite letvico na ohiSje naprave in poravnajte vijacne luknje Hkrati povlecite sprozilec glavnega stikala (akcija 2).

med letvico in ohisjem. Naprava se bo zagnala.

Vstavite vijake in jih privijte z ro€nim izvijaCem. Za zaustavitev naprave spustite katerokoli roko (akcija 1).

Naprava se bo takoj ustavila.
Montaza zascite ro€aja (glejte sliko 4) .
Postavite zaS¢ito ro€aja na napravo in poravnajte vijacne luknje Navodila za pripravo

med letvico in ohiSjem naprave. Med rezanjem vedno trdno drzZite napravo z obema rokama.

Privijte vijake z roénim izvijaem. Opomba: Baterija je opremljena z za$€itnim sistemom, ki
preprecuje popolno izpraznitev. Ko je baterija prazna, se bo

Preverjanje ravni napolnjenosti baterije (glejte sliko 5) elektriéno orodje samodejno izklopilo. Ce se to zgodi, je treba

Pritisnite gumb na baterijskem vloZzku, luéka se bo prizgala. baterijo takoj napolniti.

Podrobna stopnja napolnjenosti je prikazana na sliki 5. Takoj ustavite obrezovalnik, e se rezila zagozdijo.

Montaza in demontaza baterijskega vliozka (glejte sliko 6) Navpi¢no obrezovanje (glejte sliko 10)

Vstavite baterijski vlozek v napravo v skladu s smerjo, prikazano Priporocljivo je, da najprej obrezete obe navpicni strani zive

na sliki 6. meje, preden zaCnete obrezovati vrh.

Za odstranitev baterije pritisnite gumb na vloZzku in ga nato Rezite s krivuljastimi gibi od spodaj navzgor, pri ¢emer drzite

povlecite nazaj. rezilo ¢im dlje od telesa.

Vrtenje zadnjega rocaja (glejte sliko 7) Vodoravno obrezovanje (glejte sliko 11)

Zadniji roCaj se lahko zasuka za 90° v levo in 90° v desno za NajboljSe rezultate boste dosegli, ¢e bo rezilo rahlo nagnjeno

boljSi oprijem pri navpi¢nem delu. za 5° do 10° v smeri rezanja.

Za vrtenje roCaja povlecite gumb nazaj, kot je prikazano v akciji Rezite s krivuljastimi gibi, po€asi in brez prekinitev, pri

1, nato zavrtite zadnji ro¢aj. debelejsih Zivih mejah se pomikajte levo in desno.

Zagon in zaustavitev naprave (glejte sliki 8 in 9)
OPOZORILO Pred zagonom naprave:

PODATKI O HRUPU IN VIBRACIJAH

Navedena raven vibracij v tem informacijskem listu je izmerjena v skladu s standardiziranim preskusom po EN 60335 in se lahko
uporablja za primerjavo enega orodja z drugim. Lahko sluzi tudi za predhodno oceno izpostavljenosti.

Deklarirana raven vibracij predstavlja glavne nagine uporabe orodja. Ce pa se orodje uporablja za razliéne aplikacije, z razli¢nimi
dodatki ali ¢e ni ustrezno vzdrzevano, se lahko emisija vibracij razlikuje. To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v
celotnem delovnem obdobju.

Ocena izpostavljenosti vibracijam mora upostevati tudi ¢ase, ko je orodje izklopljeno ali ko deluje, vendar ne opravlja dela. To
lahko znatno zmanj$a skupno raven izpostavljenosti.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas¢€ito uporabnika pred ucinki vibracij, kot so: redno vzdrzevanje orodja in dodatkov,

ohranjanje toplih rok med delom, pravilna organizacija dela in odmorov.
VZDRZEVANJE
m m A Redno Cistite ohiSje naprave z mehko krpo, po moZznosti po vsaki uporabi. Prezracevalne reze naj bodo

vedno Ciste in brez prahu ali umazanije. Ce se umazanija ne odstrani, uporabite mehko krpo, navlazeno z
milnico. Nikoli ne uporabljajte topil, kot so bencin, alkohol, amonijeva voda itd., saj lahko poSkodujejo plasti¢ne dele naprave.
Naprava ne potrebuje dodatnega mazanja.



VARSTVO OKOLJA

Da bi preprecili poSkodbe naprave med transportom, je dostavljena v trpezni embalazi. Vecina embalaznih materialov
je reciklabilnih, zato jih odnesite na ustrezna reciklazna mesta. NeZelene naprave vrnite lokalnemu prodajalcu, kjer jih
bodo okolju prijazno odstranili.

Odsluzene elektri€ne naprave so reciklabilne in jih ne smete odlagati med gospodinjske odpadke. Podprite ohranjanje

— virov in varovanje okolja tako, da napravo vrnete v zbirne centre, e so na voljo.
IZJAVA O SKLADNOSTI C€

Izjavljamo na lastno odgovornost, da je ta izdelek v skladu z naslednjimi standardi ali standardiziranimi dokumenti: EN60745-
1:2009/A11:2010; EN60745-2-15:2009/A1:2010; EN55014-1:2017; EN55014-2:2015 v skladu z uredbami 2006/42/EC,
2014/30/EC..

HRUP/VIBRACIJE Izmerjeno v skladu z EN60745: Raven zvo¢nega tlaka: <89 dB(A), K=3 dB Raven zvo&ne moci: <96 dB(A),
K=3,0 dB Raven vibracij: ah<2,5 m/s?, K=1,5 m/s?




Exploded view & part list for CHT-S20LiA

Description

Description

BLADE ASSEY

RIGHT HOUSING

COVER

CONNETOR ASSEY

SCREW

RIGHT HANDLE

SUB-HANDLE

BUTTOM

MOVEABLE PRESSPLATE

ON-OFF BUTTOM

SCREW

BATTERY

SCREW

MOTOR

PRESSURE SPRING

PINION

COVER OF THE SUB-HANDLE

LEFT HANDLE

SCREW

LEFT HOUSING

ROCKER SWITCH

SCREW

GEAR BOX

COVER OF GEARBOX

LINKAGE GEAR

HEX-SCREW

ROTARY LOCK

SHIM

AXLE SLEEVE OF GEARBOX

ANTI-WEAR BUSHING

SWITCH BUTTOM SPRING

LOCK NUT

SCREW WITH CRUSHION

BLADE SLEEVE

PIN ROLL (1)

CHARGER

PIN ROLL (2)
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